9 support.wd.com/contact

www.jamsadr.com (“Demand for Arbitration"); (i)
Send two copies of the Demand for Arbitration,
plus the appropriate filing fee, to your local JAMS
office or to JAMS, 160 W. Santa Clara Street, Suite
1600, San Jose, CA 95113, U.S.A.; and (iii) Send
one copy of the Demand for Arbitration to the
other party at the same address as the Dispute
Notice, or as otherwise agreed to by the parties.

i. Hearing Format. In all hearing formats, the
arbitrator shall issue a written decision that
explains the essential findings and conclusions
on which an award, if any, is based. During the
arbitration, the amount of any settlement offer
made by WDT or you shall not be disclosed
to the arbitrator until after the arbitrator
determines the amount, if any, to which you
or WDT is entitled. The discovery or exchange
of non-privileged information relevant to the
Dispute may be allowed during the arbitration.
The parties shall maintain the confidential
nature of the arbitration proceeding and the
award, including the hearing, except as may
be necessary to prepare for or conduct the
arbitration hearing on the merits, or except as
may be necessary in connection with a court
application for a preliminary remedy, a judicial
challenge to an award or its enforcement, or
unless otherwise required by law or judicial
decision.

j.  Arbitration Fees. WDT shall pay, or (if applicable)
reimburse you for, all JAMS filing, administration,
and arbitrator fees for any arbitration
commenced (by you or WDT) pursuant to the
terms of this Agreement.

k. Award in Your Favor. For Disputes in which you

THAT MAY OCCASSIONALY FAIL DUE TO (A)
EXTERNAL CAUSES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MISHANDLING, EXPOSURE TO HEAT,
COLD, AND HUMIDITY, AND POWER FAILURES,

OR (B) INTERNAL FAULTS . SUCH FAILURES CAN
RESULT IN THE LOSS, CORRUPTION, DELETION
ALTERATION OF DATA. NOTE THAT YOU SHALL

BE RESPONSIBLE FOR THE LOSS, CORRUPTION,
DELETION OR ALTERATION OF DATA HOWSOEVER
CAUSED, AND FOR BACKING UPAND PROTECTING
DATA AGAINST LOSS, CORRUPTION, DELETION
OR ALTERATION. YOU AGREE TO CONTINUALLY
BACK UP ALL DATA ON THE PRODUCT, AND TO
COMPLETE A BACKUP PRIOR TO SEEKING ANY
GENERAL SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
FROM WD.

In Australia, if the Product is not of a kind ordinarily
acquired for personal, domestic or household use

or consumption, provided it is fair and reasonable

to do so, WD limits its liability to replacement of the
Product or supply of equivalent or better Product. This
warranty shall extend to repaired or replaced Products
for the balance of the applicable period of the original
warranty or ninety (90) days from the date of shipment
of a repaired or replaced Product, whichever is longer.
This warranty is WD's sole manufacturer's warranty and
is applicable only to Products sold as new.

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to
provide you the very best of service. Should you
encounter any problem, please give us an opportunity
to address it before returning this Product. Most
technical support questions can be answered through
our knowledge base or e-mail support service at
http:/supportwdc.com. If the answer is not available

ou installation incorrecte, a une altération (y compris
enlévement ou altération d'étiquette et ouverture ou
dépose de boltier extérieur, y compris du cadre de
montage, sauf si le produit se trouve sur une liste de
produits a intervention limitée de I'utilisateur autorisée
et que 'altération spécifique entre dans le cadre des
instructions applicables, indiquées sur http://support.
wdc.com), un accident ou une manipulation incorrecte
par qui que ce soit d'autre que WD. Sous réserve des
limitations ci-dessus, votre recours unique et exclusif
en garantie sera pendant la durée de la garantie
mentionnée ci-dessus et au choix de WD, la réparation
ou le remplacement du produit par un produit
équivalent ou supérieur. La garantie de WD s'étend aux
produits réparés ou remplacés pour la durée restante
de la garantie d'origine ou quatre-vingt-dix (90) jours
& compter de la date d'expédition d'un produit réparé
ou remplacé, selon la durée la plus longue.

La garantie limitée mentionnée est la seule garantie
de WD et s'applique uniquement a des produits
vendus en tant que produits neufs. Les recours
fournis ici sont donnés en lieu et place de a) tout
recours et toute garantie, expresse, implicite ou
|égale, y compris, mais sans s'y limiter, toute garantie
implicite de valeur marchande ou d'adéquation a

un usage particulier, et b) toute obligation et toute
responsabilité pour des dommages, y compris, mais
sans s'y limiter, les dommages accidentels, indirects
ou spéciaux, ou toute perte financiere, tout manque

a gagner ou frais, ou données perdues a la suite de

ou liée a l'achat, 'utilisation ou la mise en oeuvre du
Produit, méme si WD a été averti de la possibilité de
tels dommages.

Conformité CE pour I'UE

Western Digital déclare par la présente la conformité

electromagnética (2014/30/UE) y la Directiva

sobre restricciones a la utilizacion de determinadas
sustancias peligrosas (2011/65/UE), modificada por
la Directiva (UE) 2015/863. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE est4 disponible
en la siguiente direccién: http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

PT
Guia de Suporte Técnico e Garantia Limitada
Todas as regides, exceto Australia/Nova Zelandia

IMPORTANTE! Guarde esta informagdo

Uma cOpia virtual (PDF) do Manual do Usudrio estd
disponivel no nosso website, http:/products.
wd.com/docs, e também pode estar incluida em
determinados produtos ou no CD do produto (se

for fornecido). Também é possivel solicitar uma

copia impressa através do nosso site de suporte
técnico http:, //support wdc.com. Se tiver algum
problema, ndo devolva este produto a loja sem antes
ler cuidadosamente o manual do usuério. Poderd
encontrar também respostas para as suas dUvidas de
técnicas na nossa base de dados ou servico de apoio
ao cliente por e-mail através da nossa pagina na Web:
http:/support.wdc.com. Se vocé ainda precisar de
ajuda, por favor, entre em contato com a WD através
dos numeros acima.

O seu produto WD inclui 30 dias de suporte técnico
gratuito durante o periodo de garantia aplicdvel para o
seu produto. O periodo de 30 dias comega na data do
seu primeiro contacto telefénico com o apoio técnico
da WD. Para nos ajudar a manté-lo in informado

sobre novas fungdes e servico, ndo se esqueca de se
registar online na nossa pagina na Web: http://register.

witrynie WWW pod adresem http:/support.wdc.
com. W przypadku wystapienia probleméw nalezy
doktadnie przeczytad instrukcje obstugi przed
oddaniem produktu do miejsca zakupu. Odpowiedzi
na pytania dotyczace kwestii technicznych mozna
takze uzyska¢ w naszej bazie wiedzy albo wysytajac
wiadomos¢ z witryny http:/support.wdc.com.

Jesli skorzystanie z tych mozliwosci nie umozliwi
rozwigzania problemu, prosimy o kontakt telefoniczny
z firma WD pod numerami podanymi ponizej.
Zakupiony produkt firmy WD jest objety

30-dniowa bezptatng pomoca techniczng w

czasie obowiazywania gwarancji. Ten okres 30 dni
rozpoczyna sie w dniu nawiazania pierwszego kontaktu
telefonicznego z pomoca techniczng firmy WD. Aby
otrzymywac informacje o nowych funkcjach i ustugach,
nalezy pamigtac o zarejestrowaniu produktu w naszej
witrynie internetowej pod adresem http:/register.
wd.com.

Warunki gwarancji

Korzystanie z ustug

Firma WD dba o uzytkownika i zawsze doktada
wszelkich starai w celu dostarczenia najwyzszej
jakosci ustugi. Jezeli ten produkt wymaga naprawy,
nalezy skontaktowac sie z dostawca, u ktérego
zostat zakupiony, lub odwiedzi¢ witryne pomocy
technicznej pod adresem http://supportwdc.com w
celu uzyskania informacji o mozliwosci skorzystania

7 serwisu lub uzyskania numeru RMA (Autoryzacja
zwrotu materiatu). Jezeli okaze sig, ze produkt moze
by¢ uszkodzony, uzytkownik otrzyma numer RMA
oraz instrukcje zwrotu Produktu. Nieautoryzowane
zwroty (tzn. takie, na ktdre nie wydano numeru

RMA) zostana zwrdcone uzytkownikowi na jego
koszt. Autoryzowane zwroty nalezy dostarczy¢ w

or WDT seeks $75,000 USD or less in damages
exclusive of attorney's fees and costs, if the
arbitrator's decision results in an award to you
of an amount greater than WDT's last written
offer to settle the Dispute, if any, WDT will:

(i) pay you $1,000 USD or the amount of the
award, whichever is greater; (i) pay you twice
the amount of your reasonable attorney's
fees, if any; and (iii) reimburse you for any
expenses (including expert witness fees and
costs) that your attorney reasonably accrues
for investigating, preparing, and pursuing the
Dispute in arbitration. Except as agreed upon
by you and WDT in writing, the arbitrator shall
determine the amount of fees, costs, and
expenses to be paid by WDT pursuant to this
Section 1.k.

I.  Attorney's Fees. WDT will not seek its
attorney's fees and expenses for any arbitration
commenced involving a Dispute under this
Agreement. Your right to attorney's fees and
expenses under Section 1.k above does not limit
your rights to attorney's fees and expenses under
applicable law; notwithstanding the foregoing,
you agree not to seek and the arbitrator may
not award duplicative awards of attorney's fees
and expenses.

m. Opt-out. You may elect to opt-out (exclude
yourself) from the final, binding individual
arbitration procedure and waiver of class and
representative proceedings specified in this
Agreement by sending a written letter to the
WDT Notice Address within thirty (30) days
of your acceptance of this Agreement that
specifies: (i) your name, (i) your mailing address,

or, if you prefer, please contact WD at the applicable
telephone number shown in the front of this document.
If you wish to make a claim, you should initially contact
the dealer from whom you originally purchased the
Product. If you are unable to contact the dealer from
whom you originally purchased the Product, please
visit our product support Web site at http:/support.
wdc.com for information on how to obtain service or a
Return Material Authorization (RMA). If it is determined
that the Product may be defective, you will be given
an RMA number and instructions for Product return.

An unauthorized return (i.e., one for which an RMA
number has not been issued) will be returned to you at
your expense. Authorized returns must be shipped in
an approved shipping container, prepaid and insured,
to the address provided with your RMA number.

If following receipt of a qualifying claim under this
warranty, WD or the dealer from whom you originally
purchased the Product determines that your claim is
valid, WD or such dealer shall, at its discretion, either
repair or replace the Product with an equivalent or
better Product or refund the cost of the Product to
you. You are responsible for any expenses associated
with a claim under this warranty. The benefits provided
to you under this warranty are in addition to other
rights and remedies available to you under the
Australian Competition and Consumer Act or the New
Zealand Consumer Guarantees Act. Your original box
and packaging materials should be kept for storing or
shipping your WD product. To conclusively establish
the period of warranty, check the warranty expiration
(serial number required) via http:/support.wdc.com.
Western Digital Technologies, Inc.

5601 Great Oaks Parkway,

San Jose, California 95119

de cet appareil avec les directives applicables du
Conseil de I'Union européenne, dont la directive CEM
(2014/30/EU) et la directive RoHS (2011/65/EU) telle
que modifiée par la directive 2015/863/EU. Le texte
intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible & I'URL suivante : http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

Guida alla garanzia limitata e all'assistenza tecnica
Tutte le regioni ad eccezione di Australia/Nuova
Zelandia

IMPORTANTE! Informazioni da conservare

Una copia software (PDF) del Manuale per I'utente &
disponiva anche precaricata in alcuni prodotti oppure
sul CD del prodotto (se fornito). £ possibile richiedere
una copia stampata tramite il sito dell'assistenza
tecnica all'indirizzo http://support.wdc.com. Per
problemi inerenti il prodotto, si prega di non restituirlo
al rivenditore prima di aver letto attentamente il
manuale d'uso. E possibile, inoltre, ottenere risposte
a domande di supporto tecnico presso la Knowledge
Base Western Digital oppure attraverso i canali di
assistenza via posta elettronica all'indirizzo http:/
supportwdc.com. Se il problema persiste, contattare
i numeri WD riportati piu indietro. Il prodotto WD
comprende 30 giorni di supporto tecnico gratuito
durante il periodo di applicazione della garanzia del
prodotto. Il periodo di 30 giorni ha inizio a partire dalla
data del primo contatto telefonico con |'assistenza
tecnica WD. Per ricevere gli aggiornamenti relativi a
funzioni e servizi, registrarsi on-line all'indirizzo http:/
registerwd.com.

Informazioni sulla garanzia

wd.com.

Informagdes sobre a garantia

Obtengao de manutengio

AWD valoriza os seus negdcios e sempre tenta
oferecer a vocé o melhor servigo. Se for necessaria
manutengado deste Produto, entre em contato com o
revendedor de quem comprou o Produto, ou visite
nosso Web site de suporte, http:/supportwdc.

com para obter informacdes sobre assisténcia ou
uma Return Material Authorization -RMA (Autorizagdo
para devolugdo de material). Se for determinado

que o produto estd com defeito, vocé receberd um
nUmero de RMA e as instrugdes para devolvé-lo. Uma
devolugio ndo autorizada (ou seja, sem um nimero de
RMA emitido) |he seréd devolvida, e as despesas serdo
pagas por vocé. As devolucdes autorizadas devem
ser enviadas ao enderego fornecido nos documentos
de devolugdo em uma caixa de remessa aprovada,
previamente pagas e seguradas. A caixa original e os
materiais de embalagem devem ser guardados para
armazenamento ou para remessa do produto WD.
Para estabelecer de forma conclusiva o periodo de
garantia, verifique a validade da garantia (ndmero de
série necessario) no enderego http:/supportwdc.
com. AWD n3o terd nenhuma responsabilidade pela
perda de dados, independentemente da causa, pela
recuperacgio de 'dados perdidos ou pelos dados
contidos em qualquer Produto que seja colocado em
sua posse.

Garantia Limitada

AWD garante que o Produto, quando usado
normalmente, estara, pelo periodo definido abaixo,
livre de defeitos de material e mao-de- obra, e se
enquadrara na especificagdo da WD. O per\odo de sua
garantia limitada depende do pais no qual seu Produto

zatwierdzonym opakowaniu transportowym, optacajac
koszt przesytki i ubezpieczenie, na adres podany

na blankiecie zwrotu. W celu przechowywania i
transportu produktu firmy WD nalezy zachowad
oryginalne opakowanie i materiaty pakunkowe. W
celu ostatecznego ustalenia okresu gwarancji, nalezy
sprawdzi¢ czas jej wygasniecia (wymagany numer
seryjny) w witrynie internetowej http:/support.
wdc.com. Firma WD, niezaleznie od przyczyny, nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych,
odzyskanie utraconych danych lub za dane znajdujace
sie w powierzonym produkcie.

Ograniczona gwarancja

Firma WD gwarantuje, ze w trakcie normalnego
uzytkowania produkt bedzie wolny od wad
materiatowych i wykonania przez ponizej wskazany
okres, chyba ze przepisy prawa nakazuja inaczej, i

Ze zachowa zgodno$é ze specyfikacja WD. Okres
obowiazywania ograniczonej gwarancji zalezy od
kraju, w ktérym nabyto produkt. O ile przepisy prawa
nie stanowia inaczej, okres gwarancji wynosi 3 lata w
Ameryce Pétnocnej, Potudniowej i Srodkowey; 3 lata w
Europie i 3 lata w krajach Azji i Pacyfiku.

Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna sie w

dniu zakupu wskazanym na paragonie. Firma WD
moze, wedtug wtasnego uznania, umozliwié¢ zakup
dodatkowych rozszerzonych gwarancji. Firma WD
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
produkty zwrdcone, jesli ustali, ze produkt zostat

Jej skradziony lub rzekoma wada a) nie wystepuje,

b) nie moze zosta¢ odpowiednio usunieta z

powodu uszkodzen, jakie wystapity, zanim firma WD
otrzymata produkt, lub ¢) wynika z niewtasciwego
uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji
(w tym usuniecia lub uszkodzenia etykiet i otwarcia

Technical Support and Limited m

Warranty Guide

North America
English 800 ASK 4WDC
(800 275 4932)
Espafiol +3188 006 2100

South America
Chile 1230 020 5871
Colombia 009 800-83247788
Venezuela 0800 100 2855
Peru 0800-54003
Uruguay 00 413 598 3787
Argentina 0800 4440839
Brazil 0800 8917630

Europe (toll free where available)
00800 ASK& WDEU
(00800 2754 9338)

Asia Pacific ~ +86 212603 7560

Japan 0800 1111977 / 0120 934 453
Australia 1800 429 861/ 0011 800 2275 4932
New Zealand 0508 555 639 / 00 800 2275 4932

Russia 8108002 335 5011
China 4008627663
4008270929

and (iii) your request to be excluded from the
final, binding individual arbitration procedure and
waiver of class and representative proceedings
specified in this Agreement. If you opt-out
consistent with the procedure set forth above,
all other terms shall continue to apply, including
without limitation the requirement to provide a
Dispute Notice prior to litigation.
n. Severability. If any provision in this Agreement

is found to be unenforceable, that provision
shall be severed with the other terms of this
Agreement remaining in full force and effect.
The foregoing shall not apply to the prohibition
against class or representative actions as
provided in Section 1.; if Section 1.fis found to
be unenforceable, the entire Section 1 (but only
Section 1) shall be null and void.

Regulatory Compliance

FCC CLASS B INFORMATION

NOTE: This device has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This device generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this device does cause harmful

interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the device off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference

by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

US.A.
E-mail: support@wd.com

DE
Technischer Support und beschrankte Garantie
Alle Regionen aufer Australien/Neuseeland

WICHTIG! Bewahren Sie diese Informationen gut auf
Eine elektronische Kopie (PDF) des Benutzerhandbuchs
finden Sie auf unserer Website unter http:/products.
wd.com/docs.

In einigen Fallen ist es auch bereits im Produkt selbst
oder auf der Produkt-CD (sofern im Lieferumfang
enthalten)enthalten. Eine gedruckte Version kénnen
Sie Uber unseren technischen Support unter http:/
support.wdc.com?lang=de anfordern. Sollte ein
Problem auftreten, sehen Sie bitte erst in Ihrem
Benutzerhandbuch nach, bevor Sie das Produkt
reklamieren. Antworten zu |hren Fragen an den
technischen Support erhalten Sie auch Uber unsere
Knowledge-Datenbank oder den E-Mail-Supportservice
unter http:/supportwdc.com. Wenn Sie weitere
Unterstitzung benotigen, wenden Sie sich bitte unter
den oben angegebenen Nummern an WD. Wahrend
des auf Ihr WD-Produkt zutreffenden Garantiezeitraums
erhalten Sie 30 Tage lang gratis technischen Support.
Der 30-Tage-Zeitraum beginnt am Tag Ihres ersten
Telefonkontakts mit dem technischen Support von
WD. Denken Sie daran, sich online unter http:/
registerwd.com zu registrieren, damit wir Sie Uber
neue Features und Dienste auf dem Laufenden halten
kénnen.

Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service

Come ottenere assistenza

WD vi & grata per aver scelto un suo prodotto e
tentera sempre di soddisfarne qualsiasi esigenza

di assistenza. Se questo prodotto necessita di
manutenzione, rivolgersi al rivenditore presso il quale
& stata acquistato o visitare il sito Web di supporto
dei prodotti all'indirizzo http://support.wdc.com per
richiedere informazioni su come ottenere assistenza

o un numero RMA. Se si determina che il Prodotto &
difettoso, verra assegnato un numero RMA e |'utente
ricevera istruzioni su come effettuarne il reso. Un reso
non autorizzato (ad esempio, privo dell'obbligatorio
numero RMA) verra restituito a spese dell'utente.

| resi autorizzati devono essere inviati all'indirizzo
riportato sulla documentazione di reso fornita in un
contenitore di spedizione approvato, prepagato ed
assicurato. Si consiglia di conservare il contenitore
e il materiale di imballaggio per custodire o spedire
il prodotto. Per stabilire in maniera definita il periodo
di garanzia, controllare la scadenza della garanzia
(numero di serie richiesto) tramite http:/support.
wdc.com. WD non sara in alcun modo responsabile
per la perdita di dati, qualunque sia la causa, né per
il ripristino di dati persi o i dati contenuti in qualsiasi
prodotto restituito in suo possesso.

Garanzia limitata

WD garantisce che il Prodotto, utilizzato normalmente,
& privo di difetti nei materiali e nella manodopera

per il periodo specificato di seguito e sara pertanto
conforme alle specifiche di WD. Il termine della
garanzia limitata dipende dal paese in cui & stato
acquistato il Prodotto. Il termine della garanzia limitata
sara pertanto di 3 anni nella regione dell'’America
Settentrionale, Centrale e Meridionale, 3 anni in Europa,
Medio Oriente e Africa e 3 anni nella regione Asia

foi comprado O prazo da sua garantia limitada é de 3
anos na regiao da América do Norte, do Sul e Central,
3 anos na reglao da Europa, Oriente Médio e Africa, e
3 anos na regido do Pacifico Asidtico, exceto quando
expressamente requerido por lei. O per\'odo de sua
garantia limitada comegara na data de compra que
aparece em seu recibo de compra. A WD pode, por
sua decisdo, disponibilizar garantias estendidas para
aquisicdo. AWD ndo terd qualquer responsabilidade
por qualquer Produto devolvido se a WD determinar
que o Produto foi roubado da WD ou que a anomalia
declarada a) ndo se confirma, b) ndo pode ser
razoavelmente retificada porque o dano ocorreu antes
da WD ter recebido o Produto, ou c) ¢ atribuivel a méa
utilizagdo, instalagdo incorreta, alteragdo (incluindo

a remogao ou eliminagdo de et'\quetas e abertura ou
remocao das caixas externas, inclusive da calha de
montagem, exceto se o produto constar na lista de
produtos com assisténcia limitada pelo usudrio, e se

a alteragdo especifica estiver dentro do 4mbito das
instrugdes aplicéveis, de acordo com http:/support.
wdc.com), acidente ou ma utilizagdo enquanto estiver
na posse de outras pessoas que ndo a WD. De acordo
com as limitagdes especificadas acima, sua Unica e
exclusiva garantia serd, durante o perfodo da garantia
especificado acima e por opgdo da WD, o reparo ou
a substituigdo do Produto por um Produto eqUivalente
ou melhor. A garantia anterior da WD se deverd
estender aos Produtos reparados ou substituidos para
equilibrio do periodo aplicavel da garantia original

ou noventa (90) dias, a partir da data do envio de um
Produto reparado ou substituido, o que for mais longo.
A garantia limitada prevista é a Unica garantia da WD
e é aplicivel somente aos produtos vendidos como
novos. Os recursos fornecidos aqui substituem a)

lub usuniecia zewnetrznej obudowy, w tym ramy
montazowej, chyba Ze produkt znajduje sie na liscie
nielicznych produktéw podlegajacych naprawie

przez uzytkownika, a okreslona modyfikacja miesci

sie w zakresie odpowiednich instrukgji, zgodnie

z informacjami w witrynie http:/support.wdc.

com), wypadku lub nieprawidtowej obstugi przed
otrzymaniem go przez firme WD. Majac na uwadze
powyzsze ograniczenia, jedyna i wyfaczna gwarancja
w podanym powyzej okresie gwarancyjnym ogranicza
sie do naprawy lub wymiany produktu na jego
odpowiednik lub lepszy produkt wedtug uznania
firmy WD. Powyzsza gwarancja firmy WD zostanie
przedtuzona dla naprawionych lub wymienionych
produktéw o odpowiedni okres oryginalnej gwarancji
lub dziewigcdziesiat (90) dni od daty wysytki
naprawionego lub wymienionego produktu, w
zaleznodci od tego, ktdry bedzie dtuzszy.

Powyzsza gwarancja stanowi wytaczng gwarancje
firmy WD i dotyczy produktow sprzedawanych jako
nowe. Srodki prawne w niniejszej gwarancji zastepuja:
a) wszelkie inne $rodki prawne lub gwarancje, jawne,
dorozumiane lub ustawowe, a w szczegdlnosci
wszelkie gwarancje pokupnoscw przydatnosci do
okreslonego celu i b) wszelkie inne zobowiazania WD
z tytutu strat, a w szczegdlnosci szkody przypadkowe,
wynikowe lub specjalne lub wszelkie straty finansowe,
utrate zyskow lub koszty, utrate danych spowodowane
zakupem lub zwigzane z zakupem, uzytkowaniem lub
dziataniem Produktu nawet wtedy, gdy firma WD
zostata powiadomiona o mozliwosci takich szkéd. W
Stanach Zjednoczonych niektére stany nie zezwalajg na
wytaczenia lub ograniczenia szkod przypadkowych lub
wynikowych, z tego wzgledu powyzsze ograniczenia
moga nie mie¢ zastosowania. Gwarancja ta zapewnia

IMPORTANT! Save This Information
A soft copy (PDF) of the User Manual is available on
our website at http://products.wd.com/docs, and
may also be found pre-loaded on certain products or
on the product CD (if supplied). A printed copy may
be requested through our tech support site at http:/
support.wd.com. Should you encounter any problem,
please give us an opportunity to address it before
returning this product.
Most technical support questions can be answered
through our knowledge base or e-mail support service
at: http:/supportwd.com.
If the answer is not available or, if you prefer, please
contact WD at the best telephone number shown
above. Your product includes 30 days of free telephone
support during the warranty period. This 30-day period
starts on the date of your first telephone contact with
WD technical support. E-mail support is free for the
entire warranty period and our extensive knowledge
base is available 24/7. To help us keep you informed of
new features and services, remember to register your
product online at http:/registerwd.com.

BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION AND CLASS

ACTION WAIVER AGREEMENT

IMPORTANT - PLEASE READ CAREFULLY. YOUR
PURCHASE IS SUBJECT TO THE TERMS OF
THIS BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION AND
CLASS ACTION WAIVER AGREEMENT (THIS
“"AGREEMENT"), AND OTHER TERMS AS APPLICABLE
TO PARTICULAR PRODUCTS OR SERVICES. THIS
AGREEMENT CONTAINS A BINDING ARBITRATION
PROVISION THAT REQUIRES PROMPT RESOLUTION
OF DISPUTES ON AN INDIVIDUAL BASIS, LIMITS
YOUR RIGHT TO A JUDGE OR JURY IN A COURT
PROCEEDING, LIMITS THE TIME PERIOD WITHIN

« Increase the separation between the device and
receiver.

« Connect the device into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved
by the manufacturer could void the user's authority to
operate the device.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 (B) du Canada. This device complies
with Canadian ICES-003 (B).

CE Compliance for Europe

Hereby, Western Digital declares compliance of this
equipment to the applicable Council Directives of
the European Union, including the EMC Directive
(2014/30/EU), and the RoHS Directive (2011/65/EU)
as amended by Directive (EU) 2015/863. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

% CE
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WD schatzt Sie als Kunden und ist immer bemiht,
Ihnen den bestmaglichen Service zu bieten. Wenn
dieses Produkt gewartet werden muss, wenden

Sie sich entweder an den Handler, bei dem Sie das
Produkt urspringlich erworben haben, oder besuchen
Sie unsere Website fur Produktsupport unter http:/
support.wdc.com. Hier finden Sie Informationen zur
Inanspruchnahme unseres Service und wie eine RMA
(Waren-Rucksendeberechtigung) angefordert werden
kann. Wird festgestellt, dass das Produkt defekt ist,
erhalten Sie eine RMA-Nummer sowie Anweisungen
zur Rucksendung des Produkts. Eine nicht autorisierte
Rucksendung, (d. h. eine Sendung, fir die keine RMA-
Nummer erteilt wurde,) wird zu Ihren Lasten an Sie
zurickgeschickt. Autorisierte Ricksendungen sind

im Voraus zu bezahlen, entsprechend zu versichern
und in einer zulassigen Versandverpackung an die auf
Ihren Ricksendeunterlagen angegebene Adresse zu
richten. Der Originalkarton und das entsprechende
Verpackungsmaterial sollten zur Lagerung und zum
Versand |hres WD-Produkts stets aufbewahrt werden.
Um festzustellen, ob Ihre Garantie noch gultig ist,
prifen Sie die verbleibende Garantiedauer fur das
Produkt (Seriennummer erforderlich) unter http:/
supportwdc.com. WD haftet weder fur den Verlust
von Daten, unabhangig von der Ursache, noch deren
Wiederherstellung oder fir Daten, die auf Produkten
gespeichert sind, die sich im Besitz von WD befinden.
Beschrankte Garantie

WD garantiert, dass das Produkt bei normaler
Verwendung fur den unten angegebenen Zeitraum
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist

und den diesbeziglichen Spezifikationen von WD
entspricht. Die Gultigkeit der beschrankten Garantie
ist abhdngig von dem Land, in dem Sie das Produkt

Pacifico, tranne ove diversamente prescritto per legge.
La garanzia limitata decorre dalla data di acquisto
riportata sulla ricevuta di acquisto. WD puo, a sua sola
discrezione, offrire in acquisto garanzie estese. WD
declina ogni responsabilita per qualsiasi Prodotto reso,
ove determini che lo stesso sia stato rubato a danno
di WD o che il difetto dichiarato a) non sia presente,
b) non possa essere adeguatamente rettificato per
danni verificatisi prima che WD ricevesse il Prodotto,
oppure ¢) sia attribuibile a uso improprio, errori di
installazione, alterazioni (ivi comprese la rimozione o la
cancellazione delle etichette e I'apertura o la imozione
delle coperture esterne, incluso il telaio di montaggio,
tranne se la manutenzione del prodotto prevede
I'intervento circoscritto dell'utente e la specifica
modifica & tra quelle contemplate nelle istruzioni
pertinenti, riportate sul sito http:/supportwdc.com),
incidenti o manovre errate mentre in possesso di

terzi diversi da WD. Entro i limiti summenzionati la
garanzia unica ed esclusiva dell'utente sara, durante il
periodo di garanzia specificato dianzi e a discrezione
della WD, la riparazione o la sostituzione del Prodotto
con un Prodotto equivalente o migliore. La presente
garanzia WD si estende ai prodotti riparati o sostituiti
per coprire il periodo della garanzia originale o

per novanta (90) giorni dalla data di spedizione di

un prodotto riparato o sostituito, a seconda della
scadenza che sopraggiunge prima.

La presente garanzia limitata & la sola garanzia di WD
ed & applicabile esclusivamente ai prodotti venduti
come nuovi. | rimedi ivi offerti sono in luogo di a)
qualsiasi e tutti gli altri rimedi e garanzie esplicite,
implicite o imposte per legge, comprese e non
limitate a qualsiasi garanzia di commerciabilita o di
adeguatezza per un determinato scopo e b) qualsiasi

quaisquer e todos os outros recursos e garantias
explicitos, implicitos ou estatutérios, incluindo,
mas ndo limitados a qualquer garantia implicita de
comerciabilidade ou de adequagao para qualquer
finalidade especifica e b) quaisquer e todas as
obrigacdes e responsabilidades da WD por danos,
incluindo, mas n&o limitadas a danos acidentais,
indiretos ou especificos, ou qualquer prejuizo
financeiro, lucros cessantes ou despesas, ou perda de
dados resultante ou relacionada com a compra, uso
ou desempenho do Produto, mesmo se a WD tiver
sido informada sobre a possibilidade de tais danos.
Nos Estados Unidos, alguns estados ndo permitem
a exclusdo ou limitacdes de danos incidentais ou
consequenciais, sendo assim as limitagées acima
podem néo ser aplicdveis ao seu caso. Esta garantia
d4 direitos legais especificos, sendo que vocé
também pode ter outros direitos que variam em
cada estado.

Conformidade CE para a UE

A Western Digital declara, pelo presente, que este
equipamento estd em conformidade com as Diretivas
do Conselho da Unido Europeia aplicaveis, incluindo
a Diretiva relativa 8 Compatibilidade eletromagnética
(2014/30/UE) e a Diretiva RoHS (2011/65/UE),
conforme alterada pela Diretiva (UE) 2015/863 O texto
completo da declaragdo UE de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco: http:/www.wdc.
com/products/EUDoC.

NL

Gids voor technische ondersteuning en beperkte
garantie

Alle regio’s met vitzondering van Australié/Nieuw-
Zeeland

uzytkownikowi okreslone prawa, uzytkownikowi moga
takze przystugiwad inne prawa, zalezne od stanu, w
zalezno$ci od tego, ktdry okres jest dtuzszy.
Zgodnos¢ z norma CE dla krajéw UE

Western Digital niniejszym oé$wiadcza, ze sprzet

ten jest zgodny ze stosownymi dyrektywam\ Rady
Europy, w tym z dyrektywa EMC (2014/30/UE) oraz
dyrektywa RoHS (2011/65/UE) zmieniong dyrektywa
(UE) 2015/863. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem: http:/www.
wdc.com/products/EUDoC.

RU

PyKOBOACTBO no TexHUYEeCKoM NoAAepKKe U
OrpaHUYeHHOM rapaHTUm

J\ns BCcex permoHoB, KpoMe ABCTpanuu U Hoeomn
3enaHaun

BAXKHO! CoxpaHuTe 3Ty MHPOpMaLmO
3ﬂeKTpOHHyD Bepcuto PyKOBO,U,CTBS no akcnayataymmn
MOXHO 3arpy3uTb C HaLero caiTa no agpecyhttp:/
products.wd.com/docs. OHa Takxe 3anucbiBaeTca
Ha HeKoTopble MOAENM U3AENU UK NOCTaBNAeTCS
Ha koMnnekTHoM CD (ecnu TakoBoM NpefycMOTpeH).
ﬂeuaTHyro KOMWIO MOXHO 3aKa3aTb Ha Hallem caitte
TexHuYeckon noaaepxku http:/support.wdc.com.
Ecnny Bac BO3HUKHYT Npobnembl, noxanyicTa, He
BO3BPALLANTE 3TO U3/leNMe BMarasuH, BHUMATENbHO
He NpouYNTaB «PyKOBOACTBO NO/Nb30OBATENSY.

OTBETbI Ha BOMNPOCHI NO TEXHU4YECKOW NOAAEPXKKE
Bbl TAkKE MOXETE HAITV B Haluelt 6ase 3HaHwi

VN 3NIEKTPOHHOM Cy>KOe NOAAEPXKM MO afpecy
http:/supportwdc.com. Ecnm HeobxoanMocTb B
NONYYeHMM NOMOLLM OCTaeTcs, cesxuTech ¢ WD no
HOMepaM, ykasaHHbIM Bbilue. Ha JaHHOe usfenve

WHICH YOU MAY BRING A CLAIM AGAINST WDT,
AND WAIVES YOUR RIGHT TO PARTICIPATE IN
CLASS ACTIONS OR CLASS ARBITRATIONS FOR
CERTAIN DISPUTES.

1. DISPUTES, BINDING INDIVIDUAL ARBITRATION,
AND WAIVER OF CLASS ACTIONS AND CLASS
ARBITRATIONS.

a. Disputes. The terms of this Agreement shall apply
to all Disputes between you and Western Digital
Technologies, Inc. and its affiliates (collectively,
"WDT"). For the purposes of this Agreement
and subject to the exceptions set forth in this
Section 1.a, "Dispute" means any dispute, claim,
controversy, or action between you and WDT
arising out of or relating to the Software, Devices,
this Agreement, or your relationship with WDT,
under any legal theory, including without
limitation contract, warranty, misrepresentation,
fraud, tort, intentional tort, statute, regulation,
ordinance, or any other legal or equitable basis,
and shall be interpreted to be given the broadest
meaning allowable under law. YOU AND WDT
AGREE THAT "DISPUTE" AS DEFINED IN THIS
AGREEMENT SHALL NOT INCLUDE ANY CLAIM OR
CAUSE OF ACTION BY YOU OR WDT RELATING
TO THE ENFORCEMENT, INFRINGEMENT, OR
VALIDITY OF (i) TRADE SECRETS, (ii) PATENTS,

(iii) COPYRIGHTS, OR (iv) TRADEMARKS.
NOTWITHSTANDING SECTION 1.g, YOU AGREE
THAT A COURT, NOT THE ARBITRATOR, MAY
DECIDE IF A CLAIM FALLS WITHIN ONE OF THESE
FOUR EXCEPTIONS.

b. Dispute Notice; Informal Resolution. In the
event of a Dispute, you or WDT must first send
to the other party a notice of the Dispute that

Park, Kingston Rd, Leatherhead, KT 22 7PL, UK

Warranty Information (All Regions Except Australia/
New Zealand)

Obtaining Service

WD values your business and always attempts to
provide you the very best of service. If this Product
requires maintenance, either contact the dealer from
whom you originally purchased the Product or visit
our product support Web site at http:/support.wdc.
com for information on how to obtain service or a
Return Material Authorization (RMA). If it is determined
that the Product may be defective, you will be given
an RMA number and instructions for Product return.
An unauthorized return (i.e., one for which an RMA
number has not been issued) will be returned

to you at your expense. Authorized returns must

be shipped in an approved shipping container,
prepaid and insured, to the address provided on your
return paperwork. Your original box and packaging
materials should be kept for storing or shipping your
WD product. To conclusively establish the period of
warranty, check the warranty expiration (serial number
required) via http:/support.wdc.com. WD shall

have no liability for lost data regardless of the cause,
recovery of lost data, or data contained in any Product
placed in its possession.

Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its
normal use, will for the term defined below, be free
from defects in material and workmanship and will
conform to WD's specification therefor. The term of
your limited warranty depends on the country in which
your Product was purchased. The term of your limited
warranty is for 3 years in the North, South and Central

erworben haben. Sofern nicht gesetzlich anderweitig
geregelt, gilt die beschrénkte Garantie in der

Region Nord-, SUd- und Zentralamerika 3 Jahre, in

der Region Europa, Naher Osten und Afrika 3 Jahre
und in der Region Asien/pazifischer Raum 3 Jahre.
Die Giltigkeit der beschrankten Garantie beginnt ab
dem auf der Quittung angegebenen Kaufdatum. WD
ist berechtigt, nach eigenem Ermessen erweiterte
Garantieleistungen zum Kauf anzubieten. WD
Ubernimmt keine Haftung fUr das zurickgesendete
Produkt, wenn WD feststellt, dass das Produkt von
WD gestohlen wurde oder dass der angegebene
Schaden a) nicht besteht, b) nicht behoben werden
kann, da das Geréat beschadigt wurde, bevor es in
den Besitz von WD gelangt ist, oder ¢) wahrend

es sich nicht im Besitz von WD befand, verursacht
wurde durch Missbrauch, unsachgemalle Installation,
Anderungen (unter anderem Entfernen oder Zerstoren
von Etiketten und Offnen oder Entfernen von
Geh3usen, es sei denn, das Produkt ist auf der Liste
von benutzerwartbaren Produkten verzeichnet und die
spezifische Anderung liegt innerhalb der Bereichs der
anwendbaren Anweisungen wie unter http:/support.
wdc.com beschrieben), einen Unfall oder falsche
Handhabung. Unter Beachtung der oben genannten
Einschrénkungen ist Ihr einziger und ausschliefllicher
Anspruch wahrend der Dauer der genannten
eingeschrankten Garantie und nach Ermessen von
WD eine Reparatur oder ein Umtausch des defekten
Produkts durch ein gleichwertiges oder besseres
Produkt. Fir reparierte oder umgetauschte Produkte
gilt entweder die Restlaufzeit der urspringlichen
Produktgarantie oder eine Garantiezeit von neunzig
(90) Tagen. Es gilt die langere dieser beiden Fristen.
Die beschriebene, beschrankte Garantie ist die einzige

e tutti gli obblighi e le responsabilita di WD per

danni, compresi e non limitati ai danni accidentali,
consequenziali o speciali o di qualsiasi perdita
finanziaria, perdita di profitti o spese, nonché perdita
di dati conseguenti all'acquisto, all'impiego o alle
prestazioni del Prodotto anche se WD era al corrente
della possibilita di tali danni.

Conformita CE per |'UE

Con la presente, Western Digital dichiara la conformita
di questa apparecchiatura alle direttive applicabili del
Consiglio dell'Unione Europea, incluse la direttiva EMC
(2014/30/UE) e la direttiva RoHS (2011/65/UE) cosi
come modificata dalla direttiva (UE) 2015/863. Il testo
integrale della dichiarazione di conformita dell'UE &
disponibile all'indirizzo Internet http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

ES
Asistencia técnica y guia de la garantia limitada
Todas las regiones excepto Australia/Nueva Zelanda

iIMPORTANTE! Guarde esta informacién

Existe una copia electrénica del Manual de usuario
en formato PDF en nuestro sitio Web en http:/
products.wd.com/docs, y también lo puede
encontrar en los CDs de ciertos productos. Puede
solicitar una copia en papel a través del sitio de
asistencia técnica en http:/support.wdc.com. En caso
de tener algin problema, no devuelva el producto

a la tienda sin antes leer cuidadosamente su manual
del usuario. Puede también obtener respuesta a sus
preguntas de soporte técnico a través de nuestra base
de conocimientos o del servicio de soporte via correo
electrénico en http:/support.wdc.com. Si todavia
necesita ayuda, pdngase en contacto con WD en los

BELANGRIJK! Bewaar deze Informatie

Een elektronische versie (PDF) van de
gebruikershandleiding is beschikbaar op onze website
op http:/products.wd.com/docs, en kunt u als versie
ook aantreffen in bepaalde producten of op de cd

van het product (indien meegeleverd). Een gedrukt
exemplaar kunt u aanvragen via de website van onze
technische ondersteuning op http://support.wdc.com.
Mocht u problemen hebben, breng dit product dan
niet naar de winkel voordat u deze handleiding goed
hebt doorgelezen. U kunt ook antwoorden op uw
technische vragen vinden via onze kennisbank of e-mail
ondersteuning op http:/supportwdc.com. Als u nog
steeds hulp nodig hebt, neem dan via bovenstaande
nummers contact op met WD. Gedurende de op uw
product toepasselijk garantieperiode ontvangt u gratis
30 dagen technische ondersteuning voor uw WD-
product. Deze periode van 30 dagen begin op de dag
van uw eerste telefonische contact met de technische
ondersteuning van WD. Vergeet u niet online te
registreren op http://registerwd.com, zodat we u op
de hoogte kunnen houden van nieuwe features en
diensten.

Garantie-informatie

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altijd proberen u
de beste service te bieden. Als dit product onderhoud
vereist, kunt u contact opnemen met de dealer van
wie u het product oorspronkelijk hebt gekocht of onze
website voor productondersteuning op http:/support.
wdc.com bezoeken voor informatie over het verkrijgen
van service of een Return Material Authorization

(RMA). Als wordt vastgesteld dat het product defect
is, ontvangt u een RMA-nummer en instructies voor

WD pacnpocTpaHseTcs 30-gHesHasa becnnatHas
TexHUYecKas NoAAepXKKa B TEYEHME rapaHTUItHOro
CpoKa Ha 3To n3aenue. IToT 30-AHeBHbIN Nepuos
HaYMHAETCA B MOMEHT NepBOro 06palleHns B
cnyx6y TexHuueckom noaaepxkn WD no tenedoHy.
1 TOro 4Tobbl Mbl MOMIM COOBLLATh BaM O

HOBbIX BO3MOXHOCTSX 1 YC/yrax, He 3abyabTe
3aperncTpupoBatbes no agpecy http://register.
wd.com.

MHdopMaums o rapaHTum

Mopsiaok o6cnyxusaHus

KoMnaHus WD BbICOKO LUEHWT CBOWX KMEHTOB U
BCeraa CTPEMUTCS NPeAoCTaBNTL UM Hanbonee
KayeCcTBeHHOe OéCJ’Iy)KMBaHMe.

B cnydae HEOGXOAUMOCTI TEXHUHECKOTO
0BCNYXMBaHUS AaHHOTO U3eNMa 0bpaTUTeCh K
NPOAABLY, y KOTOPOro 610 NPUOBPETEHO U3aenme,
wnn nocetute CS;IT TeXHVMeCKO;i NOAAEPXKM
npoayKumMK no aapecy http:/support.wde.com,

Ha KOTOPOM NPeACTaBNeHbl CBEAEHWS O NOPsLKe
TEXHUYECKOrO OBCIYXMBAHUS 1 NOMyYeHNs
paspeluerns Ha 3ameHy usgenus (RMA). B cnyyae
noaTBepXaAeHna BO3MOXHOM HeMcnpaBHOCTH
M3aenuna Bbl Nony4ute Homep RMA 1 ykazaHusa no
B03BPaTy M3fenus. Mpu Bo3BpaTe Usaenus bes
nony4eHus paspetleHns (T.e. 6e3 NoayyeHns Homepa
RMA) nsnenve byaet Bo3spalleHo BaM 3a Ball CHeT.
M3penve, Bo3BpalllaeMoe B YCTaHOBNEHHOM Nopsjke,
AOKHO 6bITb YNakoBaHO B TPAHCMOPTHYIO Tapy
YCTaHOB/NIEHHOrO 06pasLa v OTNPaBeHo No noute (¢
YMNATON NOYTOBbIX COOPOB U CTPAXOBKM) MO afpecy,
YKa3aHHOMY B BbIJaHHOM BaM [JOKYMEHTaLMM No
803BpaTy. CoxpaHsiiTe KOPOOKY W Apyrue MaTepuanbl,
MCNONIb30BaHHbIE A1 YNaKOBKMK BalLero usaenvs
WD, ¢ uenbto ero xpaHeHus 1 TPaHCNOPTUPOBKM.

shall include a written statement that sets forth
the name, address, and contact information
of the party giving it, the facts giving rise to
the Dispute, and the relief requested (the
"Dispute Notice"). You and WDT agree to try
for sixty (60) days after the Dispute Notice is
received to resolve any Disputes informally. The
Dispute Notice to WDT must be addressed to:
Western Digital Technologies, Inc., ATTN: Legal
Department, 5601 Great Oaks Parkway, San Jose,
CA 95119, U.S.A. (the "WDT Notice Address"). The
Dispute Notice to you will be sent by certified
mail to the most recent address WDT has on file
or otherwise in our records for you.

c. Binding Arbitration. You and WDT agree that,
failing informal resolution, any Disputes shall
be resolved by binding individual arbitration
pursuant to the terms set forth in this Agreement.
ARBITRATION MEANS THAT YOU WAIVE YOUR
RIGHT TO A JUDGE OR JURY IN A COURT
PROCEEDING AND YOUR GROUNDS FOR APPEAL
ARE LIMITED. The arbitrator may award you
the same damages as a court sitting in proper
jurisdiction could, and may award declaratory
or injunctive relief only in favor of the individual
party seeking relief and only to the extent
necessary to provide relief warranted by that
party's individual claim. In some instances, the
costs of arbitration may exceed the costs of
litigation and the right to discovery may be more
limited in arbitration than in court. The decision
of the arbitrator shall be final and binding and
may be entered as a judgment enforceable by
any court with jurisdiction over the parties. You
and WDT agree that this Agreement shall survive

America region, 3 years in the Europe, the Middle

East and Africa region, and 3 years in the Asia Pacific
region, unless otherwise required by law. The term of
your limited warranty period shall commence on the
purchase date appearing on your purchase receipt.
WD may at its discretion make extended warranties
available for purchase. WD shall have no liability for any
Product returned if WD determines that the Product
was stolen from WD or that the asserted defect a) is
not present, b) cannot reasonably be rectified because
of damage occurring before WD receives the Product,
or ¢) is attributable to misuse, improper installation,
alteration (including removing or obliterating labels
and opening or removing external enclosures,
including the mounting frame, unless the product is
on the list of limited user-serviceable products and the
specific alteration is within the scope of the applicable
instructions, as found at http:/support.wdc.com),
accident or mishandling while in the possession of
someone other than WD. Subject to the limitations
specified above, your sole and exclusive warranty shall
be, during the period of warranty specified above

and at WD's option, the repair or replacement of the
Product with an equivalent or better Product. The
foregoing warranty of WD shall extend to repaired or
replaced Products for the balance of the applicable
period of the original warranty or ninety (90) days
from the date of shipment of a repaired or replaced
Product, whichever is longer.

The foregoing limited warranty is WD's sole warranty
and is applicable only to products sold as new. The
remedies provided herein are in lieu of a) any and all
other remedies and warranties, whether expressed,
implied or statutory, including but not limited to, any
implied warranty of merchantability or fitness for a

Garantieleistung von WD und gilt aussschliefllich

fur als neu verkaufte Produkte. Die hier genannten
Leistungen werden erbracht an Stelle von a) jeglichen
anderen Garantieleistungen, ob ausdricklich, impliziert
oder gesetzlich festgelegt, einschlieftlich aber nicht
beschrénkt auf jegliche implizierte Zusicherung der
allgemeinen oder erforderlichen Gebrauchstauglichkeit
und b) jeglichen Verpflichtungen und Haftung seitens
WD fir Schaden einschlieRlich aber nicht beschrankt
auf Neben-, Folge- oder spezielle Schaden bzw.
finanzielle Verluste, Profitverlust oder Ausgaben
sowie Datenverlust, die in Verbindung mit dem Kauf,
dem Einsatz oder der Leistung des Produkts stehen,
auch wenn WD auf die Moglichkeit solcher Schaden
aufmerksam gemacht wurde.

CE-Konformitat fir Europa

Hiermit erklart Western Digital die Konformitat dieses
Geréts mit den anwendbaren Richtlinien des Rats

der Europaischen Union, einschliefllich der Richtlinie
2014/30/EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
und der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung

der Verwendung von gefahrlichen Stoffen und der
Abanderung durch die Richtlinie (EU) 2015/863. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden
Sie unter der folgenden Internetadresse: http:/www.
wdc.com/products/EUDoC.

Gepriifte Sicherheit
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hachste Schalldruckpegel betragt 70 db(A)

oder weniger gemalt EN ISO 7779, falls nicht anders
gekennzeichnet oder sperzifiziert.

FR

Assistance technique et garantie limitée

numeros antes indicados.

Su producto WD incluye 30 dias de soporte técnico
gratuito durante el periodo de garantia que aplica a su
producto. El periodo de 30 dias principia en la fecha
en que llame por primera vez al soporte técnico de
WD. Para ayudarnos a mantenerlo informado acerca de
caracteristicas y servicios nuevos, recuerde registrarse
en linea, en http:/registerwd.com.

Informacidn sobre la garantia

Cémo solicitar el servicio

WD valora su compra y siempre trata de prestarle

el mejor de los servicios. Si este producto requiere
mantenimiento, comuniquese con el distribuidor al que
le compré el producto originalmente o visite nuestro
sitio web de soporte técnico en http:/support.
wdc.com para obtener informacién acerca de cémo
solicitar servicio o una Autorizacién de devolucién de
materiales (RMA). Sise determma que el producto
tiene fallas, le entregaradn un nimero de autorizacién
de devolucién de materiales e instrucciones para
realizar la devolucién del producto. El producto
devuelto sin autorizacién (es decir, un producto para
el cual no se ha emitido un nimero de autorizacién

de devolucidn de materiales) le serd devuelto

con cargo a usted. Las devoluciones autorizadas
deberan ser enviadas en un paquete aprobado para

el envio, con prepagado y asegurado, a la direccion
provista con sus documentos de devolucién. Deberd
conservar la caja y materiales de empaque originales
para almacenar o enviar su producto de WD. Para
establecer de manera concluyente el plazo de la
garantia, verlf\que el vencimiento de la garantia
(necesitara el numero de serie) en http:/supportwdc.
com. WD no serd responsable por la pérdida de datos
independientemente de la causa, de la recuperacion

het terugsturen van het product. Retourzendingen
waarvoor geen voorafgaande toestemming is
verkregen (m.a.w. zonder RMA-nummer) worden op
kosten van de koper geretourneerd. Retourzendingen
met voorafgaande toestemming moeten op kosten
van de koper en verzekerd verzonden worden in een
goedgekeurde verzenddoos naar het adres dat in

de verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de
originele doos en verpakkingsmaterialen te bewaren
voor opslag of verzending van uw WD product.
Controleer, om definitief de garantieperiode te
kunnen vastleggen, de vervaldatum van de garantie
(serienummer vereist) via http:/supportwdc.com. WD
kan niet aansprakelijk gesteld worden voor verlies van
data, ongeacht de oorzaak, het herstellen van verloren
data, of data opgeslagen in welk Product dan ook dat
bij WD in bezit is geplaatst.

Beperkte Garantie

WD garandeert dat het product bij normaal gebruik,
volgens onderstaande garantieperiode, vrij is van
gebreken in materiaal en vakmanschap en derhalve
voldoet aan de specificaties van WD. De termijn van
uw beperkte garantie hangt af van het land waarin uw
product is aangeschaft. De termijn van uw beperkte
garantie is 3 jaar in de Noord-, Zuid-, en Centrale
regionen van Amerika, 3 jaar in Europa, het Midden-
Oosten en Afrika, en 3 jaar in de Aziatisch-Pacifische
regio, tenzij anders door de wet voorgeschreven. Deze
beperkte garantieperiode start op de aankoopdatum
zoals vermeld op de kassabon. WD kan naar eigen
oordeel vitgebreide garanties te koop aanbieden.
WD is niet aansprakelijk voor producten die worden
geretourneerd wanneer WD bepaalt dat het product
van WD is gestolen of dat het genoemde defect a)
niet aanwezig is, b) niet op redelijke wijze kan worden

JINsi OKOHYATENbHOTO NOATBEPXAEHUS rapaHTUIMHOMO
CPOKa NpoBepPbTE AaTy €ro UCTEYeHNs Ha caiiTe
http:/supportwdc.com (HeobxoanMMo ykaszaTb
cepuiHbIit HoMep mn3aenus). Komnaxus WD He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPHO AaHHbIX, HE3aBMCUMO OT
€e NPUYMHDI, 33 BOCCTAHOBNEHME YTEPSHHBIX aHHbIX,
a Takke 33 laHHble, COXPaHeHHbIe Ha 13aenuu,
nepeaaHHoM koMnanumn WD.

OrpaHuyeHHas rapaHT1s

KoMnaHust WD rapaHTupyeT, 4TO n3fenve npu
HOPMa/NbHOM KCNAyaTauun He BYAeT B TeueHue
YKa3aHHOrO HXe Cpoka UMeTb AeheKToB MaTepuanos
1 NPOW3BOACTBEHHDBIX AedeKToB, a Takke byaeT
COOTBETCTBOBATb TakKMM O6DS3OM TEeXHUYEeCKnUM
xapaktepuctukam WD. Cpok orpaHudeHHon
rapaHTnn 3aBUCUT OT CTPaHbl, B KOTODOI‘;W
npuobpeTeHo nsnenme. CPok OrpaHUYeHHON
rapaHTWM cocTasnsieT 3 roaa B cTpaHax CeBepHOM,
HOXHOM 1 LieHTpanbHOM AMepuku, 3 rofa B CTpaHax
Esponbl, BmxHero Boctoka 1 Abpuki 1 3 roga B
CTpaHax A3nMaTCcko-TUXOOKEaHCKOro pPerMoHa, ecim
MHOE He NPeayCMOTPEHO 3aKOHOAATENbCTBOM.
CpokK AeicTBums orp: Ol rapaHTum TCa
CO AHA NpUobpeTeHa 13fenus, ykasaHHoM Ha
TOoBapHOM yeke Komnanug WD MoxeT no csoemy
YCMOTPEHMIO BbINYCTUTb B NPOAAXY NPasa Ha
npoaneHue cpoka rapaHtuu. Komnanusa WD He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3BPALLIEHHOE M3enue,
ecnu koMnanus WD onpepjensiert, 4To usgenme
ykpageHo y WD vnu 3asiBneHHas HeMcnpaBHOCTb

a) oTcyTcTBYET, 6) HE MOXET ObITb YCTPaHeHa 13-3a
NOBPEX/IeHNS BO BPEMS TPaHCNOPTUPOBKM B WD,
WM B) CBA3aHA C HENPaBW/bHbLIM CMONb30BAHNEM,
HenpaBUIbHOW YCTaHOBKOW, U3MEHEHUAMK (B TOM
Yncne yAaneHme UM YHUNTOXEHUE STUKETOK 1

termination of this Agreement.

d. Small Claims Court. Notwithstanding the
foregoing, either party may bring an individual
action in small claims court if the action is within
that court's jurisdiction and is pending only in
that court.

e. TIME LIMITATION. TO HELP RESOLVE ANY ISSUES
BETWEEN THE PARTIES PROMPTLY AND DIRECTLY,
YOU AND WDT AGREE THAT ANY ARBITRATION OR
SMALL CLAIMS COURT PROCEEDING REGARDING
A DISPUTE UNDER THIS AGREEMENT MUST BE
INITIATED WITHIN ONE YEAR AFTER THE DISPUTE
FIRST AROSE; OTHERWISE THE DISPUTE IS
PERMANENTLY BARRED.

f. WAIVER OF CLASS ACTIONS AND CLASS
ARBITRATIONS. YOU AND WDT AGREE THAT
EACH PARTY MAY BRING DISPUTES AGAINST THE
OTHER PARTY ONLY IN AN INDIVIDUAL CAPACITY,
AND NOT AS A PLAINTIFF OR CLASS MEMBER IN
ANY PURPORTED CLASS OR REPRESENTATIVE
PROCEEDING, INCLUDING WITHOUT LIMITATION
FEDERAL OR STATE CLASS ACTIONS, OR CLASS
ARBITRATIONS. ACCORDINGLY, UNDER THE
ARBITRATION PROCEDURES OUTLINED IN THIS
SECTION, AN ARBITRATOR SHALL NOT COMBINE
OR CONSOLIDATE MORE THAN ONE PARTY'S
CLAIMS WITHOUT THE WRITTEN CONSENT OF
ALL AFFECTED PARTIES TO AN ARBITRATION
PROCEEDING.

g. Arbitration Procedure. You and WDT agree
that this Agreement memorializes a transaction
involving interstate commerce and the
interpretation and enforcement of this Section
1 shall be governed by the Federal Arbitration
Act (9 U.S.C. § Tetseq.). If a party elects to

particular purpose, and b) any and all obligations and
liabilities of WD for damages including, but not limited
to accidental, consequential, or special damages, or
any financial loss, lost profits or expenses, or lost data
arising out of or in connection with the purchase, use,
or performance of the Product, even if WD has been
advised of the possibility of such damages. In the
United States, some states do not allow exclusion or
limitations of incidental or consequential damages,

so the limitations above may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from state to state.
Australia/New Zealand

Nothing in this warranty modifies or excludes your
legal rights under the Australian Competition and
Consumer Act or the New Zealand Consumer
Guarantees Act. This warranty identifies WD's
preferred approach to resolving warranty claims which
is likely to be quick and simple for all parties.

No other warranties either express or implied by law,
including but not limited to those contained in the Sale
of Goods Act, are made with respect to the Product.
If you purchased your Product in New Zealand for the
purposes of a business, you acknowledge and agree
that the New Zealand Consumer Guarantees Act does
not apply.

In Australia, our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund

for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if
goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. What constitutes a
major failure is set out in the Australian Consumer Law.

Toutes régions sauf I'Australie et la Nouvelle Zélande

IMPORTANT ! Gardez ces informations

Une version électronique (PDF) du manuel d'utilisation
est disponible sur notre site web a cette adresse

< http:/products.wd.com/docs, et se trouve aussi
chargée sur certains produits ou sur le CD du produit
(le cas échéant). Un exemplaire imprimé peut étre
demandé & notre site d'assistance technique a http:/
support.wdc.com. Si vous rencontrez un quelcongue
probléme, ne retournez pas ce produit au magasin
avant d'avoir bien lu votre manuel d'utilisation. Vous
pouvez aussi trouver des réponses a vos questions
techniques dans notre base de connaissances ou en
envoyant un e-mail au service de support & partir du
site : http://support.wdc.com. Pour toute assistance
complémentaire, merci de contacter WD aux numéros
ci-dessus. Votre produit WD comprend 30 jours
d'assistance technique gratuite au cours de la période
de garantie qui s apphque a votre produit. La penode
de 30 jours commence a la date de votre premier
contact téléphonique ave c |'assistance technique de
WD. Pour nous aider a vous tenir informé des nouvelles
fonctionnalités et des nouveaux services, n'oubliez pas
de vous inscrire en ligne sur http:/registerwd.com.
Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous fournir
les meilleurs services. Si ce Produit nécessite une
intervention de maintenance, vous pouvez contacter
le vendeur chez qui vous avez acheté le Produit ou
consulter notre site Web a I'adresse http:/support.
wdc.com pour savoir comment obtenir une assistance
ou une autorisation de retour de matériel (RMA). S'il est
déterminé que le Produit peut étre défectueux, vous

de datos perdidos ni de los datos contenidos en
CUanU\eV pI'OdUCtO que este ensu DOSES\OH

Garantia limitada

WD garantiza que el producto, en el transcurso de

su utilizacion normal y durante el plazo que se define
maés adelante, estara libre de defectos de materiales o
mano de obra y cumplird con la espeuf\cacwon de WD
para e\ mismo. El plazo de la garantfa limitada depende
del pais en el que haya comprado el producto. El
plazo es de 3 afios en la reg\on de Amemca del Norte,
Central y del Sur, de 3 afios en la region de Europa,
Oriente Medio y Africa y de 3 afios en la regién de
Asia Pacffico, a menos que la ley lo establezca de otro
modo. Este p\azo del perfodo de garantia limitada
comenzard a partir de la fecha de compra que
aparezca en su recibo de compra. WD puede, a su
sola discrecién, poner a la venta garantias ampliadas.
WD no tendra ninguna responsabilidad por ningin
producto devuelto si determina que el producto fue
robado de WD o que el defecto declarado: a) no estd
presente, b) no se puede corregir razonablemente
debido a que fue dafiado antes de que WD recibiera
el producto o ¢) es atribuible al mal uso, a una
instalacidn incorrecta, a alteraciones (mc\uyendo la
eliminacion o la destruccién de etiquetas y la apertura
o el desmontaje de carcasas externas, a menos que

el producto esté en la lista de productos alos que el
usuario puede dar servicio limitado y que la alteracion
especifica esté dentro del ambito de las instrucciones
aplicables, como se describe en http:/supportwdc.
com), a accidentes o a un mal manejo mientras estaba
en posesidn de alguien mas que WD. En virtud de las
limitaciones mencionadas y durante el periodo de
garantia especificado, su garantia Unica y exclusiva
serd la reparacion o sustitucion del producto por otro

verholpen door schade die zich heeft voorgedaan
voordat WD het product ontving of ¢) te wijten is
aan misbruik, onjuiste installatie, wijziging (inclusief
verwijdering of vernietiging van labels en het openen
of verwijderen van externe behuizingen, inclusief het
bevestigingsframe, tenzij het product op de lijst voor
producten met beperkte onderhoudsmogelijkheden
voor gebruikers staat en de specifieke wijziging
binnen de van toepassing zijnde instructies valt, zoals
beschreven op http:/support.wdc.com), ongeluk

of verkeerde hantering terwijl het product in het
bezit is van iemand anders dan WD. Onderhevig aan
de bovenstaande beperkingen betreft de enige en
uitsluitende garantie waartoe u gerechtigd bent het
herstel of de vervanging van het product door een
equivalent of beter product tijdens de hierboven
vermelde garantieperiode, en dit naar goeddunken
van WD. De bovenstaande door WD geboden
garantie geldt voor herstelde of vervangen producten
voor het resterende deel van de oorspronkelijke
garantieperiode, dan wel negentig (90) dagen

vanaf de datum van verzending van een hersteld of
vervangen product, afhankelijk van welke periode het
langste is.

De bovenstaande beperkte garantie is de enige
garantie die door WD geboden wordt en geldt
vitsluitend voor producten die als nieuw verkocht
worden. De hier gegeven voorwaarden treden in de
plaats van a) alle overige voorwaarden en garanties,
uitdrukkelijk, stilzwijgend of geschreven, met inbegrip
van maar niet beperkt tot, die voor verhandelbaarheid
of geschiktheid voor een bepaald doel, en b) alle
verplichtingen en vorderingen van WD voor schade,
met inbegrip van maar niet beperkt tot indirecte,
incidentele, of bijzondere schade, of schade door

OTKpbIBaHWE UK yaaneHne BHeLHero kopnyca, ecnm
TONbKO M3/JeNNE HE OTHOCHTCS K OrPaHUYEHHOMY
CnmcKy M3iennii, obCnyskm1BaeMbIx Nosb3osaTenem

11 KOHKPETHOE U3MEHEHME BbINONHEHO B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUMel Ha http:/supportwdc.
com), HEeC4acCTHbIM Cny4aeM Unn HenpasuibHbIM
obpalieHreM Bo BpeMs npebbiBaHuns B NlO6OM MecTe
KpoMme komnaHun WD. C y4eToM nepeyncneHHbix
BbllLie OrPaHNYEHMI, €INHCTBEHHbIM rapaHTUHBIM
0653aTe/IbCTBOM koMNaHm WD Ha ykasaHHbIi Bbile
nepuoa AeNCTBUS rapaHTuy ByaeT peMoHT M3genna
ﬂM6O €ro 3aMeHa Ha paBHOUEeHHOe 1an nydwiee,

no BbIGopy KoMnaHuu WD. BbilueynomaHyTas
rapaHTMs komnawm WD pacnpocTpaHsieTcs Ha
OTPEMOHTUPOBAHHbIE MM 3aMeHEeHHbIe 3aenus

Ha BPeMs NPUMEHUMOrO NepPHOAa OPUMMHABHOM
rapaHTUM unu aeeaHocto (90) aHew ¢ aatbl

OTrnpaBkn OTPEMOHTUPOBAHHOIO U1 3aMEHEHHOTO
13/1eNns, B 3aBUCHMOCTM OT TOTO, YTO ByaeT
nonblue. BbilueynoMsaHyTas orpaHiierHas rapanHTus
ABNAETCS ©AMHCTBEHHOM rapaHTUel KoMNaHum

WD 11 pacnpoCTpaHseTcs TONbKO Ha U3fenns,
NpoAaBaeMble B KayecTse HOBbIx. OHa 3aMeHseT a)
BCe MHble Mepbl 1 FapaHTMﬁHb\e O6Q3aTeﬂbCTBS, 6y,ELb
TO siBHblE, NOAPa3y 1AM YCTaHOB. b
3aKOHOM, B TOM Y1C/E U NOApPasyMeBaeMble
rapaHTMi KOMMEPYECKOM BbIFOAbI U NPUrOAHOCTH
L191 KOHKPETHbIX Leneit, 1 6) Bce obszaTenscTsa 1
BWAbl OTBETCTBEHHOCTW KOMNaHUU WD 3a yu_Lepé‘ B
TOM YMC/IE CYYalHbIN, KOCBEHHDBINM U CrieunanbHbIi,
ZIEHEXHbIE NOTEPU, YNYLLEHHYIO BbIFOAY U
HenpeaBKAEHHbIE PACXO/bl, a TakXe NOTePU AaHHbIX
B pe3ynbTaTe NPUOBPETEHNS, MCNONB30BAHMS 1
paboTbl AaHHOTO U3AENNS, AaXe eCNi KOMMNaHNs
WD 6bina npeaynpexaeHa 0 BO3MOXHOCTI Takoro

commence arbitration, the arbitration shall

be governed by the rules of JAMS that are in
effect at the time the arbitration is initiated

(the "JAMS Rules"), available at https:/www.
jamsadr.com or by calling 1-800-352-5267, and
the terms set forth in this Agreement. If there

is a conflict between the JAMS Rules and the
terms set forth in this Agreement, the terms set
forth in this Agreement shall govern. All Disputes
shall be resolved by a single neutral arbitrator,
and both parties shall have a reasonable
opportunity to participate in the selection of
the arbitrator. The arbitrator is bound by the
terms of this Agreement. The arbitrator, and not
any federal, state, or local court or agency, shall
have exclusive authority to resolve all Disputes
arising out of or relating to the interpretation,
applicability, scope, enforceability, or formation
of this Agreement, including without limitation
any claim that all or any part of this Agreement
is void or voidable, except as provided for

in Section 1.a. You may choose to engage in
arbitration hearings by telephone. Arbitration
hearings not conducted by telephone shall take
place in a location reasonably accessible from
your primary residence, or in Santa Clara County,
California, U.S.A., at your option.

h. Initiation of Arbitration Proceeding. Instructions
for how to initiate an arbitration are available
from JAMS at https:/www.jamsadr.com. To
initiate an arbitration, you or WDT must: (i)
Write a Demand for Arbitration that includes a
description of the Dispute and the amount of
damages sought to be recovered. You can find
a copy of a Demand for Arbitration at https:/

Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its
normal use, will for the term defined below, be free
from defects in material and workmanship and will
conform to WD's specifications. The term of your
warranty is 3 years in Australia and New Zealand,
unless otherwise required by law. The term of your
warranty period shall commence on the purchase
date appearing on your purchase receipt from an
authorized distributor or authorized reseller. Proof

of purchase shall be required to be eligible for this
warranty and to establish the commencement date of
this warranty. Warranty service will not be provided
unless the Product is returned to an authorized
distributor, authorized reseller or regional WD return
center where the Product was first shipped by WD.
WD may at its discretion make extended warranties
available for purchase. WD shall have no liability for any
Product returned if WD determines that the Product
was (i) not purchased from an authorized distributor
or authorized reseller, (i) not used in accordance with
WD specifications and instructions, (iii) not used for its
intended function, or (iv) stolen from WD, or that the
asserted defect a) is not present, b) cannot reasonably
be rectified because of damage occurring before WD
receives the Product, or ¢) is attributable to misuse,
improper installation, alteration (including removing or
obliterating labels and opening or removing external
enclosures, including the mounting frame, unless

the product is on the list of limited user-serviceable
products and the specific alteration is within the scope
of the applicable instructions, as found at http:/
supportwdc.com), accident or mishandling while in
the possession of someone other than WD.
PRODUCTS ARE COMPLEX AND FRAGILE ITEMS

recevrez un numéro de RMA et des instructions pour
le renvoi du Produit. Les retours non autorisés (c' est-
a-dire ceux sans numéro RMA) vous seront renvoyés

4 vos frais. Les retours autorisés doivent étre envoyés
dans un conteneur conforme, prépayés et assurés,

a l'adresse fournie sur vos documents de retour. Le
carton et I'emballage d'origine doivent étre conservés
pour le stockage et I'envoi de votre produit WD. Pour
établir de facon indiscutable la période de garantie,
vérifiez la date d'expiration de la garantie (vous aurez
besoin du numéro de série) 4 |'adresse http:/support.
wdc.com. WD n'assume aucune responsabilité quant
aux pertes de données, quelle qu'en soit leur cause, a
la récupération de données perdues, ou aux données
contenues dans tout Produit mis en sa possession.
Garantie limitée

WD garantit que le produit dans le cadre d'un usage
normal, est exempt de défaut de matériau et de
main-d'oeuvre pour la durée définie ci-dessous et
qu'il fonctionnera conformément aux spécifications
de WD. La durée de votre garantie limitée varie en
fonction du pays d'achat du Produit. La durée de votre
garantie limitée est de 3 ans dans la région Amérique
du Nord, Centrale et du Sud, de 3 ans dans la région
Europe, Proche Orient et Afrique et de 3 ans dans la
région Asie Pacifique, sauf obligation \éga\e contraire.
Cette période de garantie limitée débute a \a date
d'achat mentionnée sur la facture WD peut a sa

seule discrétion proposer a la vente des extensions

de garantie. WD ne saurait étre responsable d'un
produit retourné s'il peut conclure que le produit a été
volé chez WD ou que le défaut prétendu est a) non
apparent, b) ne peut pas étre corrigé raisonnablement
suite & des dégats survenus avant la réception du
produit par WD, ou ¢) est attribuable & une utilisation

equivalente o mejor, a discrecién de WD. La garantia
precedente de WD abarcard los productos reparados
o reemplazados durante el mayor de los siguientes
plazos: el resto del plazo aplicable de la garantia
original o noventa (90) dias a partir de la fecha de
envio de un producto reparado o reemplazado, el
plazo que sea més amplio.

La garantia limitada precedente es la Unica garantia de
WDy se aplica Unicamente a \os productos vendidos
como nuevos. Los recursos aqui descritos se ofrecen
en lugar de a) cualesquiera otros recursos y garantias,
ya sean explicitos, implicitos o legales, incluyendo,
entre otros, la garantia implicita de comerciabilidad
0 aptitud para un fin en particular, y b) todas y

cada una de las obligaciones y responsabilidades

de WD por dafios y perjuicios, incluyendo pero no
limitando a los dafos accidentales, indirectos o
especiales, o cualquier pérdida financiera, pérdida
de utilidades o gastos; o la pérdida de informacién
como consecuencia o con relacién a la compra, el
uso o el funcionamiento del producto, aunque se
haya notificado a WD acerca de la posibilidad de que
se produjeran dichos dafios y perjuicios. En Estados
Unidos, algunos estados no permiten la exclusion o
las limitaciones de dafios y perjuicios indirectos, por
lo tanto, las limitaciones precedentes tal vez no se
apliquen en su caso. Esta garantia le otorga derechos
legales especificos, y es posible que usted tenga
también otros derechos que pueden variar de un
estado a otro.

Cumplimiento de CE para la UE

Por el presente, Western Digital declara el
cumplimiento de este equipo de las Directivas del
Consejo de la Unién Europea correspondientes,
incluidas la Directiva en materia de compatibilidad

financiéle verliezen, gederfde winst of besparingen, of
verloren data voortvloeiende uit of verbandhoudende
met de aankoop, het gebruik, of de prestatie van het
Product, ook niet indien WD op de hoogte is gesteld
van de mogelijkheid van dergelijke schade. In de
Verenigde Staten staan sommige staten uitsluiting

of beperking van incidentele of bijkomende schade
niet toe, zodat het mogelijk is dat de bovenstaande
beperkingen in uw geval niet gelden. Deze garantie
biedt u specifieke rechten, en het is mogelijk dat u
nog andere rechten hebt, aangezien deze van staat tot
staat verschillen.

CE-conformiteit voor EU

Hiermee verklaart Western Digital dat deze apparatuur
voldoet aan de toepasselijke richtlijnen van de raad
van de Europese Unie, inclusief de EMC-richtlijn
(2014/30/EU) en de RoHS-richtlijn (2011/65/EU) zoals
gewijzigd bij richtlijn (EU) 2015/863. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

PL

Informacje o pomocy technicznej i ograniczonej
gwarancji

Wszystkie kraje oprécz Australii i Nowej Zelandii

WAZNE! Zachowaj te informacje

W witrynie WWW pod adresem http:/products.
wd.com/docs znajduje sie instrukcja obstugi w wersji
e\ektronlcznej (PDF). Ta wersja instrukcji obstugi

moze by¢ réwniez zapisana fabrycznie w niektdrych
produktach lub na dyskach CD-ROM, jesli zostaty
dotaczone do produktéw. Wersje drukowana instrukgji
mozna zamowi¢ w dziale pomocy technicznej w

yuiepba. B HekoTopsbix wraTtax CLUA 3anpetlieH

0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM 3a CAYHalHbINA An
KOCBEHHbII ylLIep6 Unn ee orpaHiyeHme, nosToMy
BblLLEYNOMSAHYTble OrPaHUYEHNs MOTYT Ha Bac He
pacnpocTpaHaTbes. HacTosilwas rapaHTvs AaeT BaM
onpezeneHHble 3aKOHHbIE NPaBa, NOMUMO KOTOPbIX
Bbl MOXeTE UMETb 1 Apyrie Npasa, pasanyatoLmecs B
33BMCMMOCTY OT MeCTa NPOXMBAHMS.

CootseTcTBue HopMaM CE gna EC

HacToawum kopnopauns Western Digital sasenset o
COOTBETCTBUM AaHHOTO 06OPYAOBaHMUS TPeGOBaHNAM
npuMeHnMbIx arpekTus Coseta EC, B TOM yucne
JMPeKTUBbI NO 3NEKTPOMArHMTHON COBMECTUMOCTU
(2014/30/EU) 1 IMpeKT1BbI N0 OrpaHNyeHuio
MCNONb30BaHMA OnacHbix BelecTs (2011/65/

EU) ¢ nonpaskamit, BHECEHHbIMI B COOTBETCTBUN

¢ AnpexTveon (EC) 2015/863. MonHbli TekcT
Jleknapalm cooTBeTCTBMA CTaHAapTaM EC focTyneH
no cneaytoleMy aapecy: http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

TR
Teknik Destek ve Sinirl Garanti Kilavuzu
Avustralya/Yeni Zelanda disinda tim bolgeler

BNEMLI! Bu Bilgileri Saklayin
http:/products.wd.com/docs web sitemizde

Kullanim Kilavuzun lektronik kopyasi (PDF)
mevcuttur ve belirl nlerde ya da Urin CD'sinde
(mevcutsa) dnceden yuklenmis olarak da bulunabilir.
http://support.wdc.com teknik destek sitemizden
basilmis kopyasi talep edilebilir. Herhangi bir sorunla
karsilagirsaniz, lutfen kullanici kilavuzunuzu dikkatlice
okumadan énce bu Urini magazaya geri getirmeyin ya
da gdndermeyin. http:/support.wdc.com adresindeki




bilgi agimizdan ya da e-posta ile destek servisimizden
de teknik destekle ilgili sorulariniza yanitlar
bulabilirsiniz. Yine de yardima ihtiyac duyuyorsaniz,
lutfen yukanidaki numaralardan WD ile baglanti kurun.
WD Urininiz, gegerli garanti siresi iginde 30 gin
Ucretsiz teknik destek icermektedir. 30 ginluk stre
WD teknik destegi ile ilk telefon temasini kurdugunuz
tarihten itibaren baslar. Yeni 6zellikler ve hizmetler
hakkinda size bilgi vermemize yardimci olmak igin
|Gtfen http:/registerwd.com adresinden Grininizi
kaydetmeyi unutmayin.

Garanti Bilgileri

Servis Alma

WD isinize deger verir ve size daima en iyi hizmeti
vermek igin galigir. Bu UrUn bakim gerektiriyorsa,
Urond ilk elden satin aldiginiz saticiyla irtibat kurun
veya naslil servis ya da bir Malzeme lade Yetkisi (RMA)
alabilecegdiniz konusunda daha fazla bilgi igin Urin
destedi Web sitemizi ziyaret edin: http:/support.
wdc.com. Urinin kusurlu olabilecegi tespit edilirse,
size bir RMA numarasi ve Ur(in'Un iadesi igin talimatlar
verilecektir. Yetkisiz (yani RMA numarasi olmadan) iade
edilen bir Uriin, masraflan size ait olmak iUzere geri
gonderilecektir. Yetkili iadelerin, 6demesi yapilmig

ve sigortalanmis halde, onayli bir sevkiyat ambalaji
icinde iade belgelerinizde yazili adrese gonderilmesi
gerekir. WD Urininuzin saklanmasi ve gonderilmesi
igin orijinal kutu ve ambalaj malzemeleri saklanmalidir.
Garanti sUresini kesin olarak belirlemek i¢in, garantinin
bitig tarihini (bunun igin seri numarasi gerekir) http:/
supportwdc.com adresindeki Web sitemizden
kontrol ediniz. WD'in, kendisine génderilen herhangi
bir Urin'de bulunan verilere veya kayip verilerin
kurtarilmasina iliskin herhangi bir yukimlGlogu yoktur.
Sinirl Garanti

loadio lgied £59u00g Braine o= dygl> § Lya-c.dlf:ul.xx,dl RES
Llall LYl g e dolsdl gl dhsl & sszsell Olgisdl e dusay
i (ol 02350 il Slgag AoV WD Slaill 3h333 2yl
50 (Jadesall s )| Giglas) olaill 5.ko dodio slgisl 0 aSE Ol S1o)
90 S5 hitp://supportwde.com. Jaxs o) WD Sl o s ]
Sl ol 839aall il B3lsal sl capedl 5 ] Gy S3gikiall
9> & by a3 griio ol @ S3gaall.

as_udlghu‘all

G WD aall U3 0953 g 31l szl Al § psall 05 0l
laolgal sllas 055w LS deluall slgall Gisae o WL 0Bl 63aall WD
Olaall Ban izall a8 bl G Al e S9amal ebloss G iBiSs
dilnio § lyel 3 el bawgs Cigizs Ul dibia  Olgias 3 o 391500l
Lo cs3lg)l baymally ol g dibnio § slsel 35 L 3l bawg¥l G215 Lgysl
Ol 2l ) m S9ammall Sl 878 L U3 s 03l a5l a)
Jazis Y el ol el Sl § WD 13| grdse ize ol o6 ddgiano sl
0,8 WD dSy 50 Bg o 08 getiall 01 WD i (1) asesall sl o o
il S8 Al 585 apme Jgmo 92 e aSbio] s (0) sl 39290
WD sl ol _psbaadl & Sl of Jlamitudl egun apms (2) ol riiald

55 20 o eyl AV 23] i iy liaalall o i ] 2l & o)
Oy sasiall J@mel doasl) el Olotiall dils § Lryoko gutiall
& ubse 90 S &)Ll Olarknill G 0 330mall Jrawill 055 http/
supportde.com) giiall 3929 £l Lo}l sgus o Sl @y dones ol
2 53] gt Bl GWD. duogll lilasd 055 o3l disoll S0l i
G35 g Oel B3m0ll Olol] 78 S5 5 pasls WD 50 )Ll &
00 Siladl Slosdll s sl sl 51 ol WD e 3l lowtiall Jad

0 Loga (90) butad o o plosald s Sl i Lol LgoSlao
Jshol 3 Lagal dllastal of asSlio] s gl guiiall oonis 0yl

Olasd 50 Gl s95mall Glaslly WD Slartiall s V] e ¥ el
a1 (1 o Lo Lo i 3l oMol Joniy b sl

5 & Loy sl o s> of o 8 s Slasilly 5,39 oSyl
0y doMall gl b2 bial) L G Olod ol sl Y JLall Jusw ey
lgiann 3 Ololid] gaaz ol ol (5 Gma WD Ues 213 & Loy sl e

produkt-cd:n (om s&dan ingér). En tryckt version kan
begéras via var tekniska support-webb pa http:/
supportwdc.com. Om du stoter pa problem ska

du lasa anvandarhandboken noga innan du lamnar

in produkten till dterférsaljaren dar den kdptes. Du
kan dven fa svar pa tekniska supportfragor via var
kunskapsbas eller e-postsupport pa http://support.
wdc.com. Om du anda vill ha hjalp &r du valkommen
att kontakta WD pé telefonnumren ovan.
WD-produkten inkluderar 30 dagars gratis teknisk
support under den garantiperiod som galler for
produkten. 30-dagarsperioden paborjas det datum du
forsta gdngen har telefonkontakt med WD:s tekniska
support. For att hjélpa oss att halla dig informerad om
nya funktioner och tjanster ber vi dig att komma ihdg
att anvanda online-registreringen pa http:/register.
wd.com.

Garantiinformation

Erhalla service

WD férstar dina affarsbehov och forsoker alltid

att ge dig basta mdjliga service. Om produkten
behdver service kan du kontakta terforséljaren dar
du képte produkten eller bestka var webbplats

fér produktsupport pa http:/support.wdc.com

for information om hur du erhéller service och ett
returnummer (RMA). Om det faststalls att produkten
kan vara felaktig eller trasig far du ett RMA-nummer
och anvisningar om hur produkten ska skickas tilloaka.
En icke-auktoriserad atersandning (dvs. en som inte
har tilldelats ndgot RMA-nummer) skickas tillbaka till
dig pa din bekostnad. Auktoriserade &tersandningar
maste skickas i godkant transportemballage, med
frakt och forsakring betald, till den adress som anges
i atersandningsdokumentet. Originalkartongen och
forpackningsmaterialet bor behallas for férvaring

normalnym spésobom nebudy vyskytovat chyby
materilu, bude bez porich spésobenych vyrobou a
bude v stlade so $pecifikdciou WD. Podmienky vasej
obmedzenej zaruky zavisia od krajiny, kde bol vyrobok
zakUpeny. Doba obmedzenej zaruky je 3 roky pre
oblast Severnej, Juznej a Strednej Ameriky, 3 roky pre
Eurdpu, Stredny vychod a Afriku a 3 roky pre oblast
Azie a Pacifiku, pokial pravna Uprava nevyzadUJe inak.
Toto obdobie obmedzenej zaruky sa za¢ina dhom
kupy, ktory je uvedeny na vasom doklade o kipe.
Spoloénost WD vdm méZe podla svojho uvazenia
umoznit zakUpeni roz$irenych zaruk. Spoloénost WD
nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziaden vrateny
vyrobok, ak WD urél, ze vyrobok bol WD odcudzeny’
alebo e Udajna porucha a) neexistuje, b) neméze byt
primerane odstranena kvoli poskodeniu, ku ktorému
doslo predtym nez bol vyrobok doruceny spo\ocnost\
WD, alebo c) Ze chybu mozno pripisat nespravnemu
pouZivaniu, nespravnej indtalacii, pozmeneniu (v¢itane
odstranenia alebo zmazania titkov alebo otvorenia

¢i odstranenia vonkajsich krytov, vratane montazneho
rdmu, s vynimkou, Ze vyrobok je na zozname vyrobkov
s obmedzenou moZznostou servisu pouZivatelom a
predmetnd zmena spada do pésobnosti prislusnych
pokynov, ktoré sa nachédzajl na http:/support.wdc.
com), nehode alebo nespravnemu zaobchadzaniu s
vyrobkom, kym tento bol v drzbe niekoho iného ako
WD. V sUlade s vyssie uvedenymi obmedzeniami,
va$ou jedinou a vyhradnou zarukou je to, Ze pocas
zaruénej doby uvedenej vyssie vam bude na zaklade
rozhodnutia spo\ocnosti WD vyrobok bud' opraveny
alebo vymeneny za rovnaky alebo lepsi produkt.
Vys$$ie uvedend zaruka poskytovana spolocnostou WD
sa vztahuje aj na opravene alebo vymenené vyrobky
po dobu zostavajiceho ¢asu pdvodnej zaruky alebo

Ajelen jotéllas helyettesit a) minden egyéb kifejezett,
vélelmezett vagy jogszabaly &ltal eldirt jotallast vagy
jogorvoslatot, beleértve, de erre nem korlatozva

az értékesithet8ségre vagy bizonyos célra vald
alkalmassagra vonatkozd vélelmezett jotéllast, és

b) a WD elutasit barmilyen és minden a karokkal
kapcsolatos felelésséget, beleértve, de arra nem
korldtozva a balesetbdl, annak kovetkezményeibdl
eredd vagy kilonleges kdrokat, vagy pénzigyi
veszteséget, nyereség vesztést vagy felmerilé
kéltségeket, vagy a termék megvasarlsaval,
hasznalataval vagy teljesitményével kapcsolatos
adatvesztést, még akkor is, ha a WD az ilyen jelleg(
karok Iehetosegere ﬂgye\meztetett Az Egyesult
Allamokban néhany allamban nem lehetséges a
balesetbd| vagy abbdl eredd karokért térténé
felelésségvallalds korldtozasa vagy elutasitdsa, ezért
a fenti korldtozasok azokban az allamokban nem
érvényesek. Ez a jotéllas Ont meghatarozott torvényi
jogokkal ruhazza fel, illetve On rendelkezhet egyéb
jogokkal is, amelyek az adott allamtdl figgden eltérék
lehetnek.

CE-megfelel8ség az EU-ban

A Western Digital kijelenti, hogy a berendezés megfelel
az Eurdpai Unid ide vonatkozd tandcsi irdnyelveinek,
beleértve az EMC |ranye\vet (2014/30/EV), az RoHS
iranyelvet (2011/65/EU) és annak az (EU) 2015/863
irdnyelv szerinti modosftasait is. Az EU-irdnyelveknek
valé megfelelésrdl sz616 nyilatkozat teljes szovege a
kévetkezd internetes cimen érhetd el: http:/www.
wdc.com/products/EUDoC.
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WD, Urinin, normal kullanimi siresince, asagida
belirtilmis olan sire icerisinde, malzeme ve isgilik
hatasi igermeyecegini ve WD' nin ilgili belirtimine
uygunlugunu garanti eder. Sinirli garantinizin siresi,
UrGnunUzin hangi Ulkeden satin alinmis olduguna
baglidir. Kanunlar tarafindan aksi belirtimedikge,

sinirl garanti sireniz Kuzey, Giney ve Orta Amerika
bélgelerinde 3 yildir, Avrupa, Orta Dogu ve Afrika
bolgesinde 3 yildir ve Asya Pasifik bolgesinde 3 yildir.
Sinirl garantinizin sUresi, satin alma fisinizin Uzerinde
g6rilen satin alma tarihinde baslar. WD kendi takdiri
dahilinde, satin alinmak suretiyle garanti sUrelerinin
uzatilmasini saglayabilir. WD UrGnon WD'den
calindigini belirlerse veya iddia edilen kusurun a)
mevcut olmamasi, b) hasarin WD UrUni almadan 6nce
olusmasi nedeniyle gerektigi gibi dizeltilememesi
veya ¢) WD disinda bir sahsa aitken hatali kullanim,
yanlis kurulum, degistirme (etiketlerin ¢ikarilmasi veya
bozulmasi ve montaj cercevesi de dahil dis kapaklarin
agilmasi veya gikarilmasi, Uron sinirl kullanici servis
saglanabilir Urinler listesinde olmadikga ve s6z konusu
degisiklik http:/support.wdc.com adresinde bulunan
uygulanabilir talimatlar kapsaminda olmadikga), kaza
veya yanlis kullanima bagli olmasi durumlarinda iade
edilen hicbir Urin icin sorumluluk kabul etmez. Yukarida
belirtilen sinirlamalar dahilinde, yegane ve ayricalikli
garantiniz, yukarida belirtilen sUreyi kapsayacak ve
WD'nin segimine bagli olarak Urin'0n onarimini veya
esdeger ya da daha iyi bir Uriin'le degistirilmesini
icerecektir. WD'nin yukarida belirtilen garantisi, onarilan
veya degistirilen UrUnler icin, orijinal garantinin kalan
sUresi boyunca veya onarilan veya degistirilen Urinin
sevkiyat tarihinden itibaren doksan (90) gin suresince
gegerli olacaktir (hangi sire daha uzunsa).

Yukaridaki sinirli garanti WD'nin tek garantisi olup

si EA[N 0)Lm>‘| ol doldl 3‘1

ol slasal of ‘U‘“-’ biy sloelay
o of g guitall 5] WD s s Vs )l 00 Jio g ey
g S ol sl JlaVl 3646 (o bl Basiall gl & gl
536 Boin d9ammall olanall 1dn el JiSs e dilul 39,8)l (5 Y 155
A Lol e 5 531 Bga> Al 095 489 digse.

S 5 S3tll e} sl Y el e

DA
Vejledning til teknisk support og begraenset ansvar
Alle regioner undtagen Australien/New Zealand

VIGTIGT! Gem disse oplysninger

En soft copy (PDF) af brugervejledningen er
tilgeengelig pa vores websted http:/products.
wd.com/docs og kan ogsé veere forudindleest p&
visse produkter eller produkt-cd (hvis en s&dan
medfglger). Du kan bede om en trykt kopi gennem
vores tekniske support pa http://supportwdc.com.
Hvis der opstér problemer, skal vi bede dig om ikke
at returnere dette produkt til forrretningen inden du
har leest brugervejledning omhyggeligt Du kan ogsé
finde svar pa dine tekniske supportspargsmal i vores
videndatabase eller gennem vores e-mail support pa
wdc.com. Hvis du har behov for hjeelp, kan du kontakte
WD pé& nummerne nedenfor.

Dit WD-produkt inkluderer 30 dages fri teknisk support
i lebet af den geeldende garantiperiode for dit
produkt. 30-dagsperioden starter pa datoen for din
forste telefonkontakt med WDs tekniske support. For
at du kan blive holdt opdateret om nye funktioner og
services, bedes du huske at registrere dig p4 http:/
registerwd.com. For at du kan blive holdt opdateret
om nye funktioner og services, bedes du huske at
registrere dig pa.

eller transport av din WD-produkt. For att slutgiltigt
faststélla garantiperioden, kontrollera garantins
utgangsdatum (serienummer kravs) via http://support.
wdc.com. WD pétar sig inget ansvar for forlorade
data oberoende av orsaken, &tervinnande av forlorade
data eller data som finns i en produkt som placerats

i dess ago.

Begransad garanti

WD garanterar att produkten, under sin normala
anvandning, kommer att vara fri frén fel i material

och utférande och kommer att uppfylla WD:s
specifikationer darav. Den begransade garantins
omfattning beror pé vilket land produkten kopts i.

Din begrénsade garanti géller i 3 ar i Nord-, Syd-

och Centralamerikanska regionen, 3 &r i regionen
Europa, Mellandstern och Afrika och 3 &r i Asien och
Stillahavsomrédet, om ej lagen féreskriver annat.
Din begransade garantiperiod skall inledas pa

det inkdpsdatum som visas pa ditt inkdpskvitto.

WD kan efter eget gottfinnande géra utokade
garantier tillgéngliga for inkdp. WD har inget ansvar
for ndgon produkt som returneras om WD beslutar
att produkten var stulen frdn WD eller att den
havdade defekten a) inte ar narvarande, b) inte
rimligen kan korrigeras pa grund av skador som
intréffat innan WD mottar produkten, eller ¢) beror

pa missbruk, felaktig installation, &ndring (inklusive
borttagning eller utplanande av etiketter och 6ppnande
eller borttagande av externa kabinett/k&por, inklusive
monteringsinfattningen, om inte produkten ar med

pé listan over produkter dar anvandarna sjalva kan
utféra begransad service och den specifika andringen
ligger inom ramen for tillampliga instruktioner, som
terfinns pé http:/support.wdc.com), olyckshandelse
eller misskotsel medan produkten innehas av ndgon

devatdesiat (90) dni od dodania opraveného alebo
vymeneného vyrobku, podla toho, ktora doba je dlhsia.
Vyssie uvedend obmedzena za’rukajejed'\nou zérukou
WD a platl len pre vyrobky predané ako nové.
Napravné prostriedky tu poskytnute nahradzajy a)
akeko\vek a vietky dalsie ndpravné prostriedky a
zaruky, &i uz vyslovné, implikované alebo zakonné,
vratane, avéak bez obmedzenia, akejkolvek
mphkovanej zaruky obchodovatelnosti alebo
vhodnosti na konkrétny Ucel, a b) akékolvek a vietky
zavazky a zodpovednosti WD za Skody vratane, aviak
bez obmedzenia na tu uvedené priklady, ndhodnych,
ndslednych, alebo osobitnych $kéd, alebo akychkolvek
finanénych strat, zmareného zisku alebo vydavkov,
alebo straty dat, zapricinenych alebo vzniknutych v
suvislosti s kipou, pouzitim alebo fungovanim vyrobku,
dokonca aj ked' bola spoloé¢nost WD upozornend

na moznost takychto $kod. V USA niektoré $taty
nedovolujy vylUcenie alebo obmedzenie ndhodnych
alebo naslednych $kéd, preto sa vyssie uvedené
obmedzenia nemusia na vés vztahovat. Tato zaruka vam
poskytuje osobitné pravne naroky, mézete vsak mat aj
dal$ie prava, ktoré sa li$ia od $tatu k Statu.

Sdlad s predpismi CE pre EU

Tymto spolo¢nost Western Digital deklaruje sulad
tohto zariadenia s p\atnyrm smernicami Rady Eurépskej
Unie vritane smernice EMC (2014/30/EU) a smernice
RoHS (2011/65/EU) doplnenej smernicou 2015/863/
£U. Uplny text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujicej adrese: http:/www.wdc.com/products/
EUDoC.
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Informace k technické podpofe a omezené zaruce
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yalnizca yeni satilan Grinler icin gegerlidir. Burada
saglanan careler a) pazarlanabilirlik ve belirli bir amaca
uygunluk konusunda olabilecek herhangi bir zimni
garanti dahil ama bununla sinirli olmamak Gzere acik,
zimni veya yasadan kaynaklaniyor olabilecek tim
diger care ve garantilerin ve b) bu gibi hasarlarin
olabilecegi WD'ye bildirilmis olsa bile kazayla olan,
sonugsal veya 6zel hasarlar ya da herhangi bir

mali kayip, kar veya masrafdan dolayi elde edilen
zarar veya UrinUn satin alinmasi, kullanilmasi veya
performansindan kaynaklanan veya bunlar ile baglantili
olan veri kaybi dahil ama bunlarla sinirli olmayan

tUm hasarlar icin WD'nin olabilecek tim yukimlilok
ve sorumluluklarinin yerine saglanmaktadir. Amerika
Birlesik Devletleri'nde bazi eyaletler arizi veya sonugsal
hasarlarin hari¢ birakilmasina veya sinirlandirimasina
izin vermediginden yukarnidaki sinirlamalar sizin igin
gegerli olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal haklar
vermekte olup, eyaletten eyalete farklilik gosteren
baska haklariniz da olabilir.

AB igin CE Uygunlugu

isbu agiklama ile Western Digital, bu ekipmanin
2015/863 sayili Direktif (EU) ile degistirildigi sekilde
EMC Direktifi (2014/30/EU) ve RoHS Direktifi (2011/65/
EU) dahil olmak Uzere, yUrUrlukteki Avrupa Birligi
Konsey Direktiflerine uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: http:/www.wdc.com/products/
EUDoC.

EL

0O3nyodg TEXVIKNG UNOOTAPLENG KAl NEPLOPLOUEVNG
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Garantioplysninger

Udfarelse af service

WD seetter pris p at gere forretninger med dig

og vil altid forsgge at yde den bedste service.

Hvis dette produkt kraever vedligeholdelse, skal du
enten kontakte den forhandler, du oprindeligt kebte
produktet af, eller besage vores supportwebsted

pé http:/support.wdc.com for at fa oplysninger om
udferelse af service eller en Autorisation til returnering
af materiale (RMA). Hvis det fastslds, at produktet kan
veere defekt, vil du blive givet et RMA-nummer og en
vejledning i returnering af produktet. En ikke-godkendt
returnering, dvs. en returnering, der ikke er udstedt

et RMA-nummer for, vil blive returneret til dig for

din regning. Godkendte returneringer skal sendes i
godkendt forsendelsesemballage, der er forudbetalt
og forsikret, til den adresse, som er angivet i
returneringsvejledningen. Du ber gemme den originale
kasse og emballage til opbevaring eller forsendelse

af WD-produktet. Du kan f& praecis besked om
garantiperioden ved at kontrollere garantiperiodens
udleb (kreever serienummer) via http:/support.wdc.
com. WD har intet ansvar for mistede data uanset
arsagen, gendannelse af mistede data eller data
indeholdt i et produkt, der overgives til os.

Begraenset garanti

WD garanterer at produktet inden for rammerne af den
tilsigtede anvendelse, i den periode der er specificeret
nedenfor, vil veere frit for defekter som felge af
materialefejl eller darlig forarbejdning, og at produktet
vil stemme overens med WD's specifikationer for det.
Gyldighedsperioden for din begraensede garanti
afheenger af i hvilket land dit produkt blev kabt.
Gyldighedsperioden for din begraensede garanti

er 3 &ri Nord-, Syd- og Centralamerika, 3 ar i

annan &n WD. Med forbehall for de begransningar som
anges ovan, ska din enda och exklusiva garanti, under
garantiperioden som anges ovan och i enlighet med
WD:s val, vara reparation eller utbyte av Produkt mot
en likvardig eller battre produkt. WD:s ovanstdende
garanti skall utstrackas att omfatta reparerade eller
utbytta produkter for differens i den tillampliga
ursprungliga garantiperioden eller nittio (90) dagar fran
leverans av en reparerad eller ersatt produkt, beroende
pa vilket som ar langre.

Den foreliggande begransade garantin ar WD:s enda
garanti och géller endast for produkter som sélts som
nya. De gottgorelser som framgar hari ersatter a) alla
andra gottgorelser och garantier, vare sig uttryckta,
underforstadda eller lagstadgade, inklusive men inte
begransade till eventuella underforstddda garantier for
saljbarhet eller lamplighet for ett speciellt syfte och

b) alla eventuella skadestdndsansvar och skyldigheter
for, inklusive men inte begransat till oavsiktliga skador,
foljdskador eller speciella skador, eller eventuella
finansiella forluster, forlorad vinst eller kostnader,

eller forlorade data pa grund av eller i samband med
kdp, anvandning eller prestanda hos produkten,

ocksd om WD har informerats om risken for dylika
skador. | USA tillater vissa stater inte uteslutning eller
begransningar fér oférutsedda eller féljdskador, varfor
begransningarna ovan eventuellt inte géller for dig.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter
och du kan ocksa ha ytterligare rattigheter som varierar
frén stat till stat.

CE-efterlevnad fér EU

Westen digital intygar harmed att denna utrustning
Sverensstammer med direktivet frén Europeiska
unionen inklusive EMC-direktivet (2004/108/EC), RoHS-
direktivet (2011/65/EU) som tillagg till direktivet (EU)

VSechny regiony kromé Australie/Nového Zélandu

DULEZITE! Uschovejte tyto informace

Softwarova verze uzivatelské pFirucky (ve formatu PDF)
je k dispozici na na$i webové strance http://products.
wd.com/docs, a mize byt také nahrand ve vyrobku
nebo na disku CD (je-li sou&asti balen). Tist&nou
verzi si m0Zete vyZadat od nasi technické podpory na
strankdch http:/supportwdc.com. Pokud se setkate
s néjakym problémem, nevracejte tento vyrobek
prodejci, dokud si peclivé neprectete uzivatelskou
piru¢ku. Odpovédi na technické dotazy miZete
vyhleddvat také v nasi databazi znalosti Knowledge
Base nebo prostrednictvim e-mailové podpory na
adrese http:/supportwdc.com. Pokud i nadale
potfebujete pomoc, kontaktujte spolecnost Western
Digital na telefonnich &islech uvedenych vyse.

Na tento vyrobek WD se vztahuje 30denni bezplatna
technickd podpora béhem zaruéni doby platné pro
dany vyrobek. Tato 30denni doba zac¢ina dnem, kdy
poprvé telefonicky kontaktujete technickou podporu
WD. Chcete-li byt informovani o novych funkcich a
sluzbéach, nezapomerite se zaregistrovat online na
adrese http:/registerwd.com.

Informace o zaruce

Jak obdrzet servis

Spole¢nost WD si vazi Vaseho nakupu a vzdy se snazi
poskytovat co nejlepsi sluzby. Pokud tento vyrobek
vyzaduje Udrzbu, obratte se na prodejce, od kterého
jste vyrobek pGvodné zakoupili, nebo navstivte nase
webové stranky technické podpory vyrobkd http:/
supportwdc.com, kde najdete informace o tom, jak
obdrzet servis nebo autorizaci na vraceni materialu
(Return Matenal Authonzatlon RMA). Bude-li
rozhodnuto, Ze vyrobek mize byt zavadny, obdrzite
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THMANTIKO! ®ul&€te autn v nAnpodopia

‘Eva avtlypado tou eyxelptdlou Xpnotn oe NAEKTPOVIKNY
popdr (PDF) elval SlaBéoipuo otov 1otdtond pag

om diebBuvon http:/products.wd.com/docs kat,
£NLONG, UNAPXEL NPOEYKATETTNIEVO OE OPLOHEVA
npo’[(’)vm 7 otov dloko CD tou npo[(‘)vtoc (scbécov
napéxetay. Mnopette va {NTIoete £va eKTUNwpEVo
avtlypado HECw TOU LOTOTONOU TEXVIKNG UNOOTHPIENG
om BLEueuvcm http://support.wdc.com. Eav
avuipeTwnioete onolodnnote nEdPANUa, unv
EMOTPEYETE TO NPOLOV OTO KATACTNUA NPEW dlaBAoete
NPOCEKTIKA TO svxetpl&o xpr‘]ctn. Mnops{ta‘ enlong,
va Boelte anavinoeig otg epwinoeLg nou Exete yia
mv tsxvtm unocmpt&n HEOW NG YVWOolakng Baong
Hag N Mg unnpeeotag bnootEIENG NAEKTPOVIKOU
taxuépouslou ot devBuvon http:/supportwdc.
com. E&v e€akohouBelte va xpetaleote Bonbeia,
NAPAKANOUHE ENKOVWVIOTE pe TV WD otoug
apBpols nou avadepovat napanave.

To npoidv g WD nephapBdvel Swpedv TeXVIkn
unootpLn 30 NUeEPWY katd T SLAPKELA TG
Loxbouoag NePLOdOL svvbno‘qq oL npo‘[évtoq. H
naptoﬁoc Twv 30 nuepwv Eekivael and mv nUEPOUNVia
mg npmmc oag AedbwVIKAG enkovwviag e mv
TEXVIKN unoompt&] ™G WD. Na va pag Bonbroete va
0QG KPATAHE EVIUEPOUG Y1 TIG VEEG SUVATOTNTES KAl
VrMPETIEG, NV EEXATETE va eyypadelte NAEKTPOVIKG
om debBuvon http:/registerwd.com.

MAnpodopieg eyyinong

ANy oépPiq

H WD Tud T EUNOPIKEG ouvalayEg kat npocmaezl
navta va oag npood)EpEL w° \<Q>\UIEDO otpPig. Eav

TO NPoidy AT anaItel CLVTAPENO, ENKOWVWVTOTE

UE TOV QvTINPOoWNO and Tov 0nolo apxka

Europa, Mellemgsten og Afrika, og 3 &r i Asien og
Stillehavsregionen medmindre andet er fastsat

ved lov. Gyldighedsperioden for din begraensede
garanti starter pa den kebsdato der fremgar af din
kebskvittering. WD kan efter eget sken forleenge
garantier, der kan kebes. WD har intet ansvar for

et returneret produkt, hvis WD afger, at produktet

er stjlet fra WD, eller at den péstdede mangel a)

ikke er til stede, b) ikke kan afhjeelpes pa rimelig vis
pga. en skade, der er opstdet, inden WD modtog
produktet, eller ¢) kan henfares til forkert brug,
ukorrekt installation, sendring (herunder fiernelse

eller beskadigelse af meerkater og dbning eller
fiernelse af det ydre kabinet, medmindre produktet
findes pa listen med produkter med begraenset
brugervedligeholdelse, og den p&geeldende sendring
er omfattet af de geeldende instruktioner som angivet
pa http:/supportwdc.com), uheld eller forkert
handtering, mens det er i en anden persons besiddelse
end WD. | henhold til ovenstdende, specificerede
begraensninger, er din eneste og udelukkende garanti,
under garantiperioden, som specificeret nedenfor og
efter WDs skan, reparation eller udskiftning af dette
produkt med et tilsvarende eller bedre produkt. WD's
neevnte garanti udvides til reparerede eller erstattede
produkter i den laengste af falgende to perioder: |
resten af den oprindeligt geeldende garantiperiode
eller halvfems (90) dage fra afsendelse af det
reparerede eller erstattede produkt.

Den naevnte begraensede garanti er WD's eneste
garanti og gaelder kun produkter, der er solgt som
nye. De her anfarte befgjelser erstatter a) alle andre
befgjelser og garantier, sdvel udtrykkelige som
underforstaede, herunder, men ikke begraenset til,
underforstdede garantier vedrgrende salgbarhed

2015/863. Den fullstandiga texten i EU-forsakran om
Overensstammelse kan lasas p4 foljande internetadress,
http:/www.wdc.com/products/EUDoc.

NB
Veiledning til teknisk stette og begrenset garanti
Alle regioner med unntak av Australia/New Zeeland

VIKTIG! Ta vare p& denne informasjonen

En elektronisk versjon (PDF) av brukerveiledningen

er tilgjengelig pa vare nettsider (http:/products.
wd.com/docs), og er ogsa lastet inn pa enkelte av
vére produkter, eller p& produktets CD-plate (Hvis en
CD-plate er vedlagt). Det er mulig & be om en trykt
versjon via vare tekniske kundesider p4 http:/support.
wdc.com. Hvis det skulle oppsta et problem, ber vi
deg lese brukerhandboken naye far du returnerer
dette produktet til forhandleren. Du kan ogsa finne svar
pé tekniske sparsmal i kunnskapsdatabasen eller ved
4 sende en e-postmelding til http:/supportwdc.com.
Dersom du fortsatt trenger hjelp, ta kontakt med WD
pa telefonnummeret gitt ovenfor.

WD-produktet leveres med 30 dagers gratis teknisk
stotte i gjeldende garantiperiode for produktet.
30-dagersperioden begynner den dagen du ferst tar
kontakt med teknisk statte hos WD per telefon. Hjelp
oss med & holde deg informert om nye funksjoner og
tjenester - husk & registrere deg p4 Internett pé http:/
registerwd.com

Garantiinformasjon

Service

WD verdsetter deg som kunde og vil alltid forsake

4 gi deg den beste service. Hvis dette produktet
trenger vedlikehold, kontakt enten selgeren som

&islo RMA a pokyny k vraceni vyrobku. Neopravnéné
vraceny vyrobek (t. vyrobek, pro néjz nebylo vydano
¢islo RMA) Vam bude vracen na Vase naklady.
Opravnénd vraceni musi byt zaslana ve schvéleném
obalu, predplacena a pojisténa, na adresu uvedenou
na dokumentu o vraceni. Uschovejte pGvodni krabici
a balicl materidl pro pfipad uloZen( &i poslani vyrobku
WD. Zaruéni hitu Ize jednoznaéné urcit kontrolou
data vyprseni zaruky (je treba zadat sériové ¢islo)
pres http:/support.wdc.com. Spole¢nost WD nenese
z4dnou odpovédnost za ztratu dat bez ohledu na
pfi¢inu, za obnoven ztracenych dat nebo za data

v jakémkoli vyrobku, ktery byl pfedan do jejiho
vlastnictvi.

Omezend zéruka

Spoleénost WD zarucuje, Ze produkt v souladu

s podminkami béZzného uzivani bude po dobu
definovanou nize bez materidlovych defektd a
vyrobnich vad a bude odpovidat specifikacim
spoleénosti WD. Doba omezené zaruky zavisi na zemi,
ve které byl produkt zakoupen. Doba omezené zaruky
je 3 roky v regionu Severni, Jizni a Stredni Ameriky, 3
roky v Evropé, regionu Stfedntho Vychodu a Afriky a

3 roky v regionu Pacifické Asie, pokud neni zakonem
vyzadovano jinak. Doba omezené zaruky nabyva
platnosti dnem prodeje ktery naleznete na uctence
Spole¢nost WD vdm mUze dle svého uvéZeni umoznit
zakoupeni rozsifenych zaruk. Spoleénost WD nenese
odpovédnost za vraceny produkt v pripadé, Ze byl
produkt spolecnosti WD odcizen nebo Ze hldsena vada
a) neexistuje, b) nelze ji opravit z dovodu poskozeni
produktu spole¢nosti WD predtim, nez byl pfijat
vyrobcem, nebo ¢) je disledkem zneuZiti, nespravné
instalace, Uprav (véetné odstranéni stitkd a otevreni
nebo sejmuti vnéjsich krytd) (pokud se produkt
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Informasi Garansi
Semua Wilayah Kecuali Australia/Selandia Baru

PENTING! Simpan Informasi Ini

Salinan lunak (PDF) tentang Buku Panduan Pengguna
tersedia di situs web kami di http:/products.wd.com/
docs, dan dapat diperoleh pramuat pada produk
tertentu atau pada CD produk (jika disediakan).
Salinan tercetak dapat diminta melalui situs dukungan
teknologi kami di http:/support.wdc.com. Jika Anda
menghadapi masalah, mohon beri kami waktu untuk
mengatasi masalah tersebut sebelum mengembalikan
produk ini.

Kebanyakan pertanyaan dukungan teknis dapat
dijawab melalui basis pengetahuan kami atau layanan
dukungan e-mail di http:/supportwdc.com. Jika tidak
ada jawaban atav, jika Anda menginginkan, harap
hubungi WD di nomor telepon yang tertera di atas.
Produk Anda termasuk 30 hari dukungan telepon gratis
selama masa garansi. Masa 30 hari ini terhitung mulai
tanggal Anda menelepon pertama kali ke dukungan

ayopdoate To npoiodv N enokedBelte v otocehida
unoompléng otn StebBuvon http:/support.wdc.

com yia nANPodopleq OXETKA He Tov TPONo ANng
o£pBig N v alton enotpodng npoidviog (RMA).
E&v SlaniotwBet 6Tt to npoidv evdéxetal va elvat
ehattwuatikd, Ba cag dobel vag aplBuog RMA kat
odnyleg yia my entotpodn tou NEoidvtog. Eav yivel un
e€ouolodotnuévn enotpodn (BnAadn xwplg va xet
ekdoBel apBudg RMA), to npoidv Ba oag enotpadet
e dikd oag £€0da. Ot e€0uclodoTnuéveg ENOTPODES
NPEMEL va AnOCTENOVTAL GE EYKEKPIUEVO KIBWTIO
QNOGCTOANG, NEONANPWHEVO Kal AoANOUEVO, OTtn
Steueuvcm nou divetat oto Evvpad:o EHLO(pOd)T]Q
Mpénet va SlatnERoETe To apxikd KOUT! Kal Tal UAKA
OUOKEVAOTAG Y1a TNV AnoBKeuoN 1 TNV ANOCTOAT) Tou
nPOIOVTOq g WD. Ta va anodeuyHel a&aud)toﬁntnm
n neplodog eyyunong, eheyére t AEn g eyyinong
(anateitat 0 apBuog oelpdc) péow me dtetBuvong
http:/support.wdc.com. H WD Sev bepet euBivn

yla wxov andiela dedopévawy, avefaptitou alag,
QVAKTNON XapEVwY SEDOUEVWY T) DEDOUEVWY NOU
NEPLEXOVTAL OE ONOLOBNNOTE NPOIOV Nou £xel neptEABeL
omy KupPLOTTA me.

Meplopiopévn eyyinon

H WD eyyudral ot to ﬂpotov uno puctoloyikn xpron,
Ba elvay, ya to xpovmo dlaoua nou KoGopLZetm
NapakATtw, XwPELG EAATIWUATA UAKOL kal epyactag
kat Ba ouuuopzbmvatal HE TG npo&aqud)ac me

WD yia auto To XDOVLKO diGotua lOXUOC me
NEPLOPLOUEVTG EYYUNONG e€aptatal and ) xwpea

oty onola ayopdotnke to MPoidv Nou KATEXETE.

To XPOVIKO SLAoTNUA LoXUOG TNG NEPLOPIOUEVNG
gyyunong elvat 3 £t yia v neploxn me Popelag,

™G vOTIAG Kal TNG KEVIPIKNG AUEPIKNG, 3 £TN yla TV
neploxn g Eupwnng, g Méong AvatoAng kat g

eller egnethed til et bestemt formél, og b) WD's
forpligtelser og ansvar for skader, herunder, men ikke
begreenset til, haendelige skader, folgeskader eller
seerlige skader eller nogen form for akonomisk tab,
mistet indtjening eller udgifter eller mistede data,
der skyldes eller kan henfares til kab eller brug af
produktet eller dets ydelse, heller ikke selvom WD er
gjort bekendt med risikoen for sddanne skader. | USA
tillader visse stater ikke udeladelse eller begraensning
af haendelige skader eller falgeskader, s3 ovennsevnte
begreensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne
garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, og
du kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat.

CE Overensstemmelseserklaering for EU

Western Digital erklaerer hermed, at dette udstyr
overholder Europaradets Direktiver herunder EMC-
direktivet (2014/30/EU), og RoHS-direktivet (2011/65/
EU) som aendret af direktiv (EU) 2015/863. Den fulde
tekst af EU-overholdelsesdeklarationen kan hentes

pé felgende internetadresse: http:/www.wdc.com/
products/EUDoC.

Fl
Teknisen tuen ja rajoitetun takuun opas
Kaikki alueet paitsi Australia/Uusi-Seelanti

TARKEAA! Tallenna nam tiedot

Kayttdoppaasta on tiedostoversio (PDF) sivustollamme
http://products.wd.com/docs, ja se on lisaksi
tallennettu tiettyihin tuotteisiin tai tuote-CDiille (jos
mukana). Painettu kappale voidaan pyytaa teknisen
tuen sivustoltamme http:/support.wdc.com. Jos esiin
tulee ongelmia, 3l palauta tata tuotetta likkeeseen
ennen kuin olet tarkkaan lukenut kéyttdoppaan.

produktet opprinnelig ble kjept fra, eller besak var
nettside for produktstette pa http:/supportwdc.com
for informasjon om hvordan du kan f4 service eller

en Return Material Authorization (returautorisasjon -
RMA). Hvis det fastsl3s at Produktet kan veere defekt,
vil du motta et RMA-nummer og en veiledning om
retur av Produktet. En vautorisert retur (dvs. en

som det ikke er utstedt et RMA-nummer for), vil bli
returnert for din kostnad. Autorisert retur ma sendes

i en godkjent forsendelsesbeholder, forhandsbetalt
og forsikret, til adressen som er oppgitt p&
returpapirene. Du ber oppbevare originalemballasjen
for lagring eller forsendelse av ditt WD-produkt. For

4 finne den neyaktige garantiperioden, kontrolleres
garantiutlepsdato (Senenummer pékrevet) via http:/
support.wdc.com. WD pétar seg intet ansvar for tapte
data, vansett arsak, gjenoppretting av tapte data eller
data'som finnes i et produkt som blir overlevert WD.
Begrenset garanti

WD garanterer at produktet vil, gjennom dets normale
bruk, i lepet av perioden definert nedenfor, veere fri
for defekter i materiale og utfarelse og vil séledes
samsvare med WD sin spesifikasjon. Perioden pé
den begrensede garantien avhenger av i hvilket land
produktet ble kj@pt Perioden p4 den begrensede
garantien er 3 &r i Nord-, Ser- og Mellom-Amerika,

3 ari Europa, Midtasten' og Afrika og 3 ar i Asia og
Stillehavsregionen, med mindre annet er lovmessig
pékrevet. Perioden pé den begrensede garantien
begynner pa kjspsdatoen som vises pa kvitteringen.
WD kan etter egen vurdering tilby at man kan kjgpe
utvidet garanti. WD tar ikke ansvar for produkter som
returneres hvis WD fastslar at produktet er stjalet

fra WD eller dersom den angivelige feilen a) ikke
finnes, b) ikke kan rettes pa en tilfredsstillende mate

nenachdzi v seznamu produkt0 ¢astecné opravitelnych
uZivatelem a Uprava neni v rozsahu platnych pokyn0,
které Ize nalézt na adrese http:/support.wdc.com),
nehody nebo nespravné manipulace jinou osobou

nez zaméstnancem spole¢nosti WD. V souladu s vyse
uvedenymi omezenimi je va$f jedinou a vyhradni
zérukou to, Ze béhem zaru¢ni doby uvedené vyse

vam bude na zakladé rozhodnuti spole¢nosti WD
vyrobek bud' opraven, nebo vyménén za stejny nebo
lepsi produkt. Predchozi zaruka spolecnosti WD bude
roz$ffena na opravené nebo vyménéné produkty

po zbytek doby pdvodni zaruky nebo po dobu
devadesati (90) dn0 od data odeslani opraveného
nebo vyménéného produktu podle toho, které obdobi
je delsi.

Predchazejici omezend zéruka je jedinou zérukou
spole¢nosti WD a vztahuje se jen na vyrobky prodané
jako nové. Napravné prostredky zde uvedené jsou
namisto a) jakychkoli a véech ostatnich ndpravnych
prostredkd a zaruk, at uz vyréenych, zahrnutych nebo
zékonnych, véetné, ale ne omezenych na jakoukoli
zahrnutou zaruku obchodovatelnosti nebo zpUsobilosti
ke specifickému Ucelu a b) jakychkoli a viech zavazkd
a odpovédnosti spolecnosti WD za Skody, véetné, ale
ne omezenych na ndhodné, ndsledné nebo vlaétni
skody nebOJakekoh financni ztraty, ztracené zisky

&i vydaje, nebo ztratu dat vzniklou ve spojitosti
nékupem, uzivanim nebo vykonnosti vyrobku, i kdyz
byla spole¢nost WD uvédoména o moznosti takovych
$kod. Ve Spojenych statech nékteré staty nepovoluji
vylouceni nebo omezeni ndhodnych & naslednych
kod, &imz se vy$e uvedend omezeni nemus{ vztahovat
na Vas. Tato zaruka Vam dava specifické prava a je
mozné, Ze mate prava dalsi, v zavislosti na statu.
Shoda s oznaéenim CE pro EU
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teknis WD. Dukungan e-mail gratis selama masa
garansi dan basis pengetahuan kami yang luas tersedia
dalam waktu 24/7. Agar Anda tetap mengetahui fitur
dan layanan baru kami, jangan lupa untuk mendaftarkan
produk Anda secara online di http:/registerwd.com.
Mendapatkan Layanan

WD menghargai usaha Anda dan selalu berupaya
untuk memberikan layanan terbaik untuk Anda.

Jika Produk ini memerlukan pemeliharaan, silakan
hubungi dealer tempat Anda membeli Produk asli

ini atau kunjungi Situs web dukungan produk kami

di http://support.wdc.com untuk mendapatkan
informasi tentang cara mendapatkan layanan atau
Otorisasi Pengembalian Material (Return Material
Authorization - RMA). Jika Produk ini ditetapkan rusak,
Anda akan diberikan nomor RMA dan petunjuk untuk
pengembalian Produk. Pengembalian tidak resmi
(yakni, pengembalian dengan nomor RMA belum
diterbitkan) akan dikembalikan kepada Anda atas biaya
dari Anda. Pengembalian resmi harus dikirim dalam
kontainer pengiriman yang disetujui, dibayar di muka
dan dijamin asuransi, ke alamat yang diberikan sesuai
dengan lembar pengembalian. Kotak asli dan bahan
kemasan Anda harus dijaga untuk penyimpanan atau
pengiriman produk WD Anda. Untuk menetapkan masa
garansi secara jelas, harap periksa masa berakhirnya
garansi (diperlukan nomor seri) melalui http://support.
wdc.com. WD tidak bertanggung jawab atas hilangnya
data terlepas dari sebab apa pun, pemulihan data yang
hilang, atau data yang tercantum dalam setiap Produk
yang berada dalam kepemilikannya.

Garansi Terbatas

WD menjamin bahwa Produk ini, dalam pemakaian
normal, selama jangka waktu yang ditetapkan berikut,
akan bebas dari kerusakan baik yang disebabkan dari

AdPpPIKNG KaL 3 £Tn yia Ty neploxn g Aotag tou
Elpnvikol Qkeavoy, ekTog av anaiteital SladopeTika
ano v toxbouoa vopobeata. To xpovikd daotua
Llox\og TG neploplopévng eyylnong Eekivd anod my
nUepounvia ayopdg nou epdavidetal omy anodelen
ayopdq. H WD unopet, katd my kpion mg, va kabota
BLaBECIPEG ENEKTANEVES EYYUNOELG yia ayopa. H

WD dev Ba pépet kapla evBuvn yia onoodnnote
enotpedOUEVO NPoiov av n WD dlaniotdoel 6t to
npotov kKhannke ano m WD 1 ot to unotBéuevo
ehdttwua a) dev unapxz—:l B) ev elvat duvard va
SlopBwbel ue Eu)\ovo tpono, e€artiag B)\QBT}Q nov
npoMnGnKs npotou n WD napa)\aB& To npPoiov N

Y) unopst va anodoBel o€ Kotm XPNON, AKATAAANAN
evmtctomo‘n, Tpononoinon (onou nspl)\auﬁavovtm

N adalpeon 1 10 OPMOLUO EUKETWY KAL TO AVOLYUA
N1 adatpeon e€wtepikwv nepPBAnUaTwY,
oupnepthapfavouévou tou nhatciou tonoBémong,
£KTOC Qv TO NPOIOV avadépetal otn Alota pe ta
NPOLOVTA NOL EMISEXOVTAL NEPLOPIOUEVES EQYAOLES
GUVTNPENONG AN TO XENOTN KAl T CUYKEKPLEVT)
Tpononoinon eunintet oug loxUouoeg odNyieg, Onwe
avadépovtal otov lotétono http:/support.wde.com),
atiynua 1) EohaAEVO XEIPLOHUO EVOOW TO NPOIGY NTav
omy KLPLOTNTA onotoudnnote AMou ektdg and m WD.
TOudbwva pe Toug npoavadepBivieg ﬂEpLOplUuOl‘)Q,

n uova&m Kat anoMztc‘mKn oag eyyunon Ba elvay,
KAT& T SIAPKELA TG WE AVW nspLoﬁou swuncﬂc Kat
kat' Em}\ovn mgWD, n EmoKELm nn avtlkatao‘[acn
Tou MpoidvTog pe. 10od0vago n KaAbtepo Mpoiov.

H napanavw svvumm mgWD EFIEKIELVEICL[ o€
EMIOKEUAOUEVT ) AVUKATEOTNUEVA NPOidVTa yia

TO UNOGAOLNO TG LOXVOUTAG NEPLOSOL NG APXIKNG
eyyunomng 1 yla evevivra (90) nUEPES ano v
TUEPOUNVIA ANOCTOANG EVOG ENOKEVACUEVOU T

Saat myOs vastauksia teknisen tuen kysymyksiin
knowledge base -tietokannastamme tai sahkopostitse
tukipalvelultamme osoitteessa http: //support wdc.
com. Jos tarvitset apua, soita WD:lle ylla mainituilla
numeroilla. WD-tuotteellasi on ilmainen 30 an
tekninen tuki tuotteen takuuaikana. 30 paivan aika alkaa
sind paivana, jolloin ensimmaista kertaa soitat WD:n
tekniseen tukeen. Jotta voimme lahettaa sinulle tietoja
uusista toiminnoista ja palveluista, rekisterdi tuote
verkossa osoitteessa http:/registerwd.com.
Takuutietoja

Huoltopalveluiden saaminen

WD arvostaa asiakkuuttasi ja pyrkii aina tarjoamaan
parasta palvelua. Jos tdmé tuote vaatii huoltoa,

ota yhteytta joko tuotteen myyjaan tai kdy

tuotetuen sivustossamme http://support.wdc.

com, josta saaat tietoja huollon jarjestamisesta

tai palautusvaltuutuksen (RMA) saamisesta. Jos
tuotteen todetaan olevan mahdollisesti viallinen, saat
RMApalautusvaltuutusnumeron ja ohjeet tuotteen
palauttamiseen. Valtuuttamaton tuotepalautus (RMA-
numeroa ei ole annettu) palautetaan sinulle omalla
kustannuksellasi. Valtuutetut tuotepalautukset on
tehtava hyvaksytyssa kuljetuspakkauksessa, jonka
lahetys- ja vakuutusmaksu on maksettu. Tuote

on palautettava palautusasiakirjoissa mainittuun
osoitteeseen. Sailyta alkuperainen laatikko ja
alkuperéiset pakkausmateriaalit WD-tuotteen
varastointia tai lahetysta varten. Voit tarkistaa tarkan
takuuajan osoitteessa http:/support.wdc.com
(tuotteen sarjanumero vaaditaan). WD ei koskaan
vastaa havinneistd tiedoista tietojen havidmisen syysta
riippumatta, menetettyjen tietojen palautuksesta tai
haltuunsa saaman tuotteen tiedoista.

Rajoitettu takuu

pa grunn av skader som er oppstatt far WD mottok
produktet eller ¢) har vaert utsatt for feil bruk, feil
installasjon, endringer (inklusive fierning eller sletting
av etiketter og dpning eller fierning av ytre deksler,
inkludert festerammen, med mindre produktet

star pa listen over produkter som i begrenset grad

kan vedlikeholdes av brukeren og den spesifikke
endringen er utfert innen omfanget av de gjeldende
instruksjonene pa http:/supportwdc.com), ulykke eller
feilhandtering nér i besittelse av andre enn WD. Med
utgangspunkt i begrensningene ovenfor er den eneste
garantirettigheten at produktet repareres eller skiftes
ut innenfor garantiperioden som er angitt ovenfor,
etter WDs valg, reparasjon eller utskifting av Produktet
med et tilsvarende eller bedre produkt. Den nevnte
garantien fra WD omfatter reparerte eller utskiftede
produkter i resten av den opprinnelige garantiperioden
eller i nitti (90) dager fra utsendelsesdato for det
reparerte eller utskiftede produktet, etter hva som

er lengst.

Den ovennevnte begrensede garantien er WDs eneste
garanti og gjelder bare for produkter som er solgt som
nye. Tiltakene som nevnes her er gjeldende i stedet
for a) alle andre tiltak og garantier, uttrykkelig nevnt,
underforstatt eller lovbestemt, inkludert, men ikke
begrenset til enhver implisitt garanti for salgbarhet
eller egnethet for et bestemt formal, og b) alle
forpliktelser og ansvar for WD for skader inkludert, men
ikke begrenset til ulykker, konsekvenser eller spesielle
skader, eller noe finansielt tap, tapte fortjenester eller
utgifter, eller tapte data som méatte oppsté fra eller i
forbindelse med kjep, bruk eller ytelse for produktet,
selv om WD er blitt advart om farer for slike skader.
Ettersom enkelte delstater i USA ikke tillater fraskrivelse
eller begrensning av ansvar for felgeskade eller tilfeldig

Timto spolec¢nost Western Digital deklaruje, Ze toto
zarizeni vyhovuje platnym smérnicim Rady Evropské
unie, véetné smérnice EMC ( 2014/30/EU) a smérnice
ROHS (2011/65/EU) doplnéné smérnici 2015/863/EU.
Uplny text prohla$eni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici adrese: http:/www.wdc.com/products/
EUDoC.

HU
Utmutatd a miszaki témogatashoz és a korlatozott
Jotallashoz

Minden régid, kivéve Ausztrélia és Uj-zéland

FONTOS! Orizze meg ezeket az informécidkat

A Felhasznaléi kézikonyv szoftveres példanya (PDF)
rendelkezésre &ll a weboldalunkon a http:/products.
wd.com/docs cimen, és bizonyos termékek esetén
megtaldlhatd eldre feltltve vagy a CD mellékleten (ha
van). Nyomtatott példany kérheté a mUszaki tdmogatas
weboldalan keresztUl a http:/support.wdc.com
cimen. Ha barmilyen problémaja tamad, kérjik, mieldtt
visszakUldi a terméket, tegye lehetdvé szamunkra
hogy megprobaljuk mego\dam azt. Alegtobb miszaki
kérdésre vélaszt taldl a tudas-adatbazisunkban vagy

az e-mailes tdmogato szolgaltatasunkon keresztil

a http:/support.wdc.com weboldalon. Ha nem 4ll
rendelkezésre valasz, vagy ha Onnek ez vonzdbb,
kérjUk vegye fel a kapcsg\atot a WD-vel a fent tallhaté
telefonszamok kozul az Onnek legmegfelelSbbel.
Ajota\IaS| id8szak alatt a termékhez 30 napos
ingyenes telefonos tdmogatds jar. A 30 napos
id8szak akkor indul, amikor On el8szér felhivia a

WD mUszaki tamogatasat Az e-mailes tdmogatas a
jOtallas teljes idejére ingyenes és a kiterjedt tudas-
adatbdzisunk napi 24 éraban, a hét minden napjan
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materi maupun pengerjaannya dan oleh karenanya
sesuai dengan spesifikasi WD. Jangka waktu garansi
terbatas Anda ini tergantung pada negara tempat
Anda membeli Produk. Jangka waktu garansi terbatas
Anda berlaku 3 tahun di wilayah Amerika Utara, Selatan,
dan Tengah, 3 tahun di wilayah Eropa, Timur Tengah,
dan Afrika, dan 3 tahun di wilayah Asia Pasifik, kecuali
yang ditetapkan lain oleh undang-undang. Jangka
waktu garansi terbatas Anda berlaku mulai tanggal
pembelian yang tertera dalam kuitansi pembelian
Anda. WD dengan kebijakannya dapat memperpanjang
garansi pembelian yang ada. WD tidak bertanggung
jawab atas setiap Produk yang dikembalikan jika WD
menetapkan bahwa Produk tersebut dicuri dari WD
atau dinyatakan rusak itu a) tidak ada, b) tidak dapat
dibetulkan secara wajar karena terjadi kerusakan
sebelum WD menerima Produk, atau c) disebabkan
karena salah pakai, instalasi yang tidak benar,
perubahan (termasuk melepas atau menghilangkan
label dan membuka atau menghilangkan penutup
bagian luar, termasuk bingkai pemasangan, kecuali
jika produk tersebut terdapat dalam daftar produk
yang dapat diservis pengguna secara terbatas dan
perubahan tertentu dalam lingkup petunjuk yang ada,
sebagaimana ditemukan di http:/support.wdc.com),
kecelakaan, atau salah penanganan selama dimiliki
orang lain selain WD. Tunduk pada pembatasan yang
ditetapkan di atas, garansi tunggal dan eksklusif ini,
selama masa garansi yang ditetapkan di atas dan
sesuai pilihan WD, perbaikan atau penggantian Produk
akan setara atau lebih baik dari Produk semula. Garansi
WD di atas diperluas pada Produk yang diperbaiki
atau diganti untuk keseimbangan masa berlaku garansi
asli atau sembilan (90) hari dari tanggal pengiriman
Produk perbaikan atau penggantian itu, mana yang
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WD takaa, etta tuote tulee normaalikaytossé olemaan
alla mainitun ajanjakson vapaa vioista materiaalissa

ja valmistuksessa ja noudattaa WD:n maaritteita.
Rajoitetun takuun kestoaika riippuu siitd, mista
maasta Tuote hankittiin. Rajoitetun takuun kestoaika
on 3 vuotta Pohjois-, Etel3- ja Keski-Amerikassa,

3 vuotta Euroopassa, Lahi-Id3ssa ja Afrikassa ja 3
vuotta Aasiassa Tyynen Valtameren alueilla, paitsi jos
laki toisin maaraa. Rajoitettu takuu alkaa ostokuitin
paivamaarana. WD voi omasta padtoksestaan tuoda
laajennettuja takuita myyntiin. WD ei vastaa milldan
tavalla WD:lle palautetusta tuotteesta, jos WD toteaa
tuotteen olevan WD:Ita varastettu tai etta vaitetty
vika a) ei ole olemassa, b) on sellainen, ettei sita
voida kohtuudella korvata johtuen ennen WD:lle
saapumista aiheutuneista vaurioista tai ¢) aiheutuu
vaarinkaytosta, vaarasta asennuksesta, tuotteen
muuttamisesta (mukaan lukien merkintojen poisto tai
muuttaminen ja ulkoisten koteloiden, mukaan lukien
asennuskehikon, avaaminen tai irrottaminen, ellei tuote
lukeudu kéyttéjan rajoitetusti itse huollettaviin laitteisiin
ja ellei muutos ole ohjeiden mukainen, katso http:/
rt.wdc.com), aiheutuu onnettomuudesta tai

ta kasittelytavasta tuotteen ollessa jonkin muun
tahon kuin WD:n hallussa. Takuuaikana olet oikeutettu
vain tuotteen korjaukseen tai vaihtoon vastaavaan tai
parempaan tuotteeseen WD:n paatdksen mukaisesti
ylla olevien rajoitusten mukaisesti. Korjatuille/uusille
tuotteille annetaan takuu alkuperéisen takuuajan
jaljella olevaksi ajaksi tai yhdeksaksikymmeneksi (90)
paivaksi lahetyspaivamaarasta, pidemman takuuajan
ratkaistessa.

Tassa esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n
myontama takuu ja se koskee vain uusina myytyja
tuotteita. Tass esitetyt takuutoimet annetaan a)

skade, kan det hende at ovennevnte begrensning ikke
gjelder for deg. Denne garantien gir spesifikke juridiske
rettigheter, og du kan ogsd ha andre rettigheter som
varierer fra delstat til delstat.

CE-samsvarskrav for EU

Western Digital erkleerer med dette at dette

systemet samsvarer med gjeldende EU-direktiver
(rddsdirektiver), inkludert EMC-direktivet (2014/30/
EU) og RoHS-direktivet (2011/65/EU) som endret

ved direktiv (EU) 2015/863. Hele teksten til EU-
samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé felgende
internettadresse: http:/www.wdc.com/products/
EUDoC.

SK
Technicka podpora a priruéka obmedzenej zaruky
Vsetky regiény okrem Austrélie/Nového Zélandu

DOLEZITE! Ulozte si tieto informécie

Softvérova verzia priru¢ky pouZivatela (vo forméte
PDF) je k dispozicii na nasej internetovej stranke http://
products.wd.com/docs, a mdze byt tiez nahrand vo
vyrobku alebo na disku CD (ak je su¢astou balenia).
TlacenU verziu si mézete vyziadat od naej technickej
podpory na strdnkach http:/support.wdc.com. Ak

by ste narazili na akykolvek problém, nevracajte tento
vyrobok do predajne skér, ako si starostlivo precitate
priruc¢ku pouzivatela. Odpovede na otazky adresované
technickej podpore najdete aj v nasej databaze
vedomosti (Knowledge Base) alebo ich dostanete
cestou podpory e-mailom na adrese http://support.
wdc.com. Ak nadalej potrebujete pomoc, kontaktujte
spolo¢nost WD na vyssie uvedenych &islach. Suéastou
dodavky vasho vyrobku znacky WD je aj 30-denna
bezplatna technickd podpora pocas platnej zaruénej

rendelkezésre &ll. Annak érdekében, hogy az Uj
funkcidkrdl és szolgaltatasokrdl mindig tajékozott
maradjon, ne felejtse el a terméket online regisztralni a
kévetkezd weboldalon:http: /registerwd.com.
Jétallasi informéciok

Szolgéltatas igénybevétele

AWD értékeli az On Uzleti tevékenységét, és mindig

a lehetd legjobb szolgdltatast igyekszik nydjtani.
Amennyiben a termék karbantartasra szorul, forduljon a
forgalmazohoz, akitél eredetileg vésarolta a termeket
vagy latogasson el a terméktdmogaté weboldalra a
http://support.wdc.com cimen, ahol informéacidkat talal
a szolgaltatds vagy a termék-visszakildési jovahagyds
(Return Material Authorization - RMA) igénybevételére
vonatkozdan. Ha a termék hibdsnak bizonyul, akkor

On kap egy RMA szamot, illetve instrukcidkat a

termék visszakUldésére vonatkozdan. Egy jovahagyott
csereterméket (azaz olyat, amelyre nem bocsatottak

ki RMA szamot) kildink Onnek, melynek koltségét
Onnek kell megtériteni. Ajovahagyott cseretermékeket
a jévahagyott szallitdi csomagoldsban, elére kifizetve
és biztositva kell kiszéllitani az On &ltal megadott cimre.
A termek eredeti dobozat és csomago\oanyagalt meg
kell 8rizni a WD termék tarolasahoz és széllitasdhoz.

A jotallasi id8szak meghosszabb\tasahoz ellenérizze

a jotéllds lejartat (a sorozatszam szikséges hozza) a
http:/support.wdc.com weboldalon. AWD semmilyen
korilmények kozott sem véllal felelésséget a hozza
eljuttatott termékeken tarolt adatok elvesztéséért vagy
adatok biztonsagi mentéséérty.

Korlatozott jotéllas

WD garantélja, hogy a termék normal hasznalat eseten
az alabbiakban meghatarozott idétartamig anyag- és
gyartasi hibatdl mentes és megfelel a WD termék
mUszaki lefrdsdnak. A korlatozott jotéllds idStartama
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Garansi terbatas tersebut di atas merupakan garansi
mutlak WD dan hanya berlaku untuk produk baru
yang dijual. Ganti rugi yang ditetapkan di sini sebagai
pengganti a) sebagian atau semua ganti rugi dan
garansi lainnya, yang tersurat, tersirat atau sesuai
undang-undang, termasuk tetapi tidak terbatas pada,
setiap garansi tersirat tentang kelayakjualan atau
kesesuaian untuk tujuan tertentu, dan b) sebagian
dan seluruh kewajiban dan tanggung jawab WD

atas kerusakan, termasuk, tetapi tidak terbatas pada
kerusakan karena kebetulan, sebab-akibat, atau
kerusakan khusus, atau setiap kerugian keuangan,
hilangnya keuntungan atau pengeluaran, atau
kehilangan data yang timbul dari atau sehubungan
dengan pembelian, penggunaan, atau kinerja Produk
tersebut, bahkan jika WD sudah diberi tahu tentang
kemungkinan kerusakan itu. Di Amerika Serikat,
beberapa negara tidak mengizinkan pengecualian atau
pembatasan terhadap kerusakan karena kebetulan atau
sebab-akibat, karena itu pembatasan di atas mungkin
tidak berlaku bagi Anda. Garansi ini memberikan Anda
hak hukum tertentu, dan Anda mungkin juga memiliki
hak lain yang berbeda di setiap negara.

optousvwv enkivouvwy ouou.ov (2011/65/EE), 6nwg
aum tpononomenKS anod my Odnyla (EE) ZOWS/S()S
To NANPEQ Kelevo TG SMAWONG CUPUOPGWONG NPOG
m vouoBeola g EE elvat drabBeoipo oy katwbi
otooeAda: http:/www.wdc.com/products/EUDoC.

AR
Sgammell Oladally 4l acll s
199/l esl elisiasls 3oliall gunz

Ologlall 040 badsy o8 ! slo

gl e Lsbsa o nisiiall s o &g 2] dvd 353 http://
products.wd.com/docse e sl dols lovia § Juooxidl divus y5935 J53
0 degann i b (5o (13530 S 13]) ially ol bogiuaall oyl
L GolUl Gall_acl gBga IS hitpi/supportwdc.com. glaol oas 2y
130 _pasuall Jud 8ely3 L & J clisslio 13] yuall J] putiall 1
o] e stall eliSay LS iy
1 5 Ly dolsdl http://supportwdc.
com_y eVl 2olé 8aclal dolog Jf ¥ S WD oMl bl .
308 (02 WD &yl Glasil] tn I3 lonall Gl pc ] oo lags

0 agi aile JUail Js gyl oo hluiel Lags (M1 800 Tty utiall e
dsad Gl _acall WD laasdly pailiasly eladle] dholga e Uaclusls
&850 3 iyl e Juzmadly agis 0l 3538 Bagazl hittp://registerwd.com

Ol ©laglse
dousdl Je Jgua|

575 5045 WD lis! 13]5 dision dods: 1 158 Wil Jglods cllloc] dosd
2550 B3y ol guttall dto il Ul i0all SVl o dila) gitiall i
e _pey ool gl hittp//supportwdc.com e Jgasl
Slgall EuJy ooy e ol doas e Jguasd] dubuS ¢ ©laglaa Retumn
Material Authorization (RMA) g U 058 45 guttall ol 1545 13l
o5y 3llac] sy RMA T 831l sy s gutiall glagly dolsd] Oladaill 3
28y yhey o) o) & zrae nf @ae RMA) Cans dolsdl dlidis e

kaikkien muiden suorien tai epasuorien takuiden

tai takuutoimien sijaan, mukaan lukien rajoituksetta
kaikki epasuorat kaupattavuutta tai tiettyyn
kayttotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut b)
kaikkien muiden WD:n vastuusuhteiden asemesta,
mukaan lukien onnettomuudet, seurannaisvahingot,
erityisvahingot tai taloudelliset menetykset,
likevoiton menetys tai muut kulut tai tietojen
menetys, joka liittyy jollakin tavalla tuotteen ostoon,
kéayttoon tai suorituskykyyn. Nama rajoitukset ovat
voimassa, vaikka WD:lle olisi ilmoitettu téllaisten
vahinkojen mahdollisuudesta. Yhdysvalloissa tiettyjen
osavaltioiden lainsdadanto ei salli satunnaisten tai
seurannaisvahinkojen poissulkemista tai rajoitusta,
Jjoten edella esitetty rajoitus tai poissulkeminen ei ehka
koske sinua. Sinulla voi olla my6s muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat paikallisen lainsdadannon mukaan.

EU:n CE-vaatimusten tayttaminen

Western Digital ilmoittaa taten, ettd tama laite
noudattaa soveltuvia Euroopan unionin neuvoston
direktiiveja, mukaan lukien EMC-direktiivi (2014/30/
EU), RoHS-direktiivi (2011/65/EU) direktiivin (EU)
2015/863 mukaisesti paranneltuna. EU-sd3nndsten
noudattamisilmoituksen koko teksti on saatavissa
seuraavasta internet-osoitteesta: http:/www.wdc.
com/products/EUDoC.
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Guide for teknisk support och begransad garanti
Alla regioner férutom Australien/Nya Zeeland

VIKTIGT! Spara den har informationen

En e-version (PDF) av Anvandarhandboken finns
pa véar webbplats, http:/products.wd.com/docs,
och finns aven inlagd pa vissa produkter eller pa

doby na vas vyrobok. Tato 30-denna lehota zadina
plyndt od datumu vasho prvého telefonického
kontaktu s technickou podporou WD. Nezabudnite sa
zaregistrovat online na adrese http:/registerwd.com.
Pomdzete ndm tak informovat vés o novych funkcidch
a sluzbéch.

Informécie o zaruke

Ziskanie servisu

Spolocnost WD si vaZi, Ze ste sa rozhodli pre fiu, a vzdy
sa vam bude snazit poskytnut &o najlepsi servis. 'Ak
tento produkt vyzaduje Udrzbu, obratte sa na predajcu,
od ktorého ste produkt zakupili alebo navstivte nasu
internetovy stranku podpory vyrobku na adrese http:/
supportwdc.com a vyhladajte informdcie ako ziskat
servis alebo reklamaciu (Return Material Authorization;
RMA). Ak sa zisti, Ze vyrobok méZe byt chybny,
dostanete ¢islo RMA a pokyny na vratenie vyrobku.
Neopravnene vrateny vyrobok (t.j. vyrobok, na ktory
nebolo vydané reklamacné ¢islo RMA) vdm bude
vrateny na va$e naklady. Opravnene vratené vyrobky
sa musia posielat v schvalenom prepravnom obale,

s vyplatenym prepravny’m a poistenim, na adresu
uveden na tlacive vratenia tovaru. Na uchovavanie

a posielanie vasho vyrobku spoloénosti WD si

odlozte pdvodnu krabicu a obalovy materidl. Dobu
platnosti zaruky presveddivo overite skontrolovanim
doby uplynutia z&ruky (potrebné je vyrobné ¢islo)
prostrednictvom internetovej stranky http:/support.
wdc.com. Spolo¢nost WD nezodpoveda za stratu dat,
bez ohladu na pricinu, za obnovenie stratenych dat,
ani za data, ktoré sa nachddzaju v akomkolvek vyrobku,
ktory jej bol zvereny.

Obmedzena zaruka

WD rudi za to, Ze na vyrobku sa pocas obdob\a
definovaného v nasledujicej Easti pri pouzivani

az orszagtdl figg, amelyben a termeket vasérolta. A
korlatozott JotaHas |dotanama 3 év az Eszak-, Dél- és
Kozep -Amerikai régidban, 3 ev Europaban a Kozel
keleti és az Afrikai reg\oban és 3 év a Délkelet- Azswa\
régidban, hacsak a torvény masképp elé nem irja. A
korlatozott jotallas idStartama a vasarlas datumatdl
kezdd8dik, amely a vasarlast bizonyftd nyugtan szerepel.
AWD bdvitett jotallasi szolgaltatdsokat bocsathat
rendelkezésre, amelyek megvasarolhatok. A WD

nem vallal felel8sséget a termékkel kapcsolatban,

ha a WD megéllapitja, hogy a terméket a WD-té!
e\tulajdom’totték‘ vagy a feltételezett hiba a) nincs
jelen, b) ésszerl koruimények kozott nem javithatod

ki a termék a WD altali tvétel eldtti sérilése miatt,
illetve c) a hibat nem rendeltetésszer( hasznalat,
helytelen telepités, mddositas (beleértve a cimkék
eltavolitasat vagy olvashatatlannd tételét, a kilsd
burkolatok felnyitdsat vagy eltévolitdsat, beleértve a
rogzitd keretet, kivéve, ha a termék a korlatozottan

a felhasznald altal szervizelhetd termékek listajdban
szerepel, és a médositasok az érvényes utasitasok
hatélyan beltl esnek, és amelyek megtalalhatdk a
http://support.wdc.com weboldalon), baleset vagy
helytelen kezelés okozta akkor, amikor a termék nem a
WD birtokdban volt. A fenti korldtozasokra figyelemmel
az On kizérdlagos jotéllasa a fent meghatarozott
jotallasi idStartam alatt és a WD dontése alapjan, a
termék javitdsara, vagy azzal egyenérték( vagy jobb
termék cseréjére érvényes. A WD 3ltal biztositott
jOtallds a javitott vagy cserélt termékekre az eredeti
Jotallasbdl fennmaradd ideig vagy a termék javitasatol
vagy cseréjétél szamitott kilencven (90) napig
érvényes - amelyik a hosszabb idStartam.

Ajelen jotéllas a WD kizardlagos jotéllasa és kizardlag
az Uj termékként értékesitett termékekre vonatkozik.
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Western Digital Technologies, Inc.
5601 Great Oaks Parkway,

San Jose, California 95119

US.A.
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